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Un’esclusiva linea di prodotti dedicata agli acconciatori che comprende una vasta gamma di strumenti professionali concepita per 
soddisfare le molteplici esigenze delle clienti in termini di colore e forma.

ENG An exclusive range of products specially formulated for hairstylists that includes a wide selection of professional tools designed to meet all customer color and 
styling needs. 

ES Una exclusiva línea de productos para el peinado que incluye una amplia gama de instrumentos profesionales, ideada para satisfacer las múltiples exigencias 
de la clientela en términos de color y forma.

FRA Une ligne exclusive de produits dédiée aux coiffeurs, comprenant une vaste gamme d’instruments professionnels, et conçue pour satisfaire les exigences 
multiples des clients en termes de couleur et de forme.

PT Uma exclusiva linha de produtos dedicada aos cabeleireiros que inclue uma vasta gama de instrumentos profissionais concebida para satisfazer as inúmeras 
exigências dos clientes em matéria de cores e formas.

DL Eine exklusive Produktlinie für das Friseurgewerbe mit einer großen Auswahl an Instrumenten, um den vielfältigen Anforderungen der Kunden in Sachen Farbe 
und Form gerecht zu werden.

NL Een exclusieve productlijn speciaal voor kappers, met een breed assortiment aan professionele instrumenten dat speciaal is bedacht om aan de vele wensen 
van klanten qua kleur en vorm te voldoen.

POL Ekskluzywna linia produktów, przeznaczona dla fryzjerów; obejmuje szeroką gamę profesjonalnych narzędzi, opracowaną z myślą o zróżnicowanych potrzebach klien-
tów, tak pod względem koloru, jak i formy.
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COLOR REMOVER - RIMUOVE cambia colore ogni volta che lo desideri, prova un colore nuovo e decidi tu quanto tempo tenerlo. SOS HAIR COLOR REMOVER (HCR) rimuove totalmente il colore cosmetico ad ossida-
zione, non ha potere schiarente, non modifica il capello naturale. Facile, Pratico, Sicuro, Affidabile PREPARAZIONE: Lozione 1+ Lozione 2 (in parti uguali) - Applicare in maniera omogenea, coprire con una cuffia e lasciare 
in posa 20 minuti. Non utilizzare fonti di calore. Se necessario terminare il tempo di posa, rimuovere il prodotto senza risciacquare e procedere ad una seconda applicazione di SOS HCR per altri 20 minuti. Risciacquare 
abbondantemente e applicare SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER.

ENG IT REMOVES: SOS HAIR COLOR REMOVER
• CHANGE COLOR EVERY TIME YOU WANT! • TRY A NEW COLOR AND DECIDE HOW LONG TO KEEP IT!
SOS HAIR COLOR REMOVER - Totally removes the cosmetic oxidation color - No bleaching power, does 
not change the natural hair - Easy, Practical, Safe, Reliable. PREPARATION: Lotion 1 + Lotion 2 in equal 
parts. Apply evenly, cover with a cap and leave on for 20 min, without the use of heat. If the hair is very 
dark, apply more without rinsing the previously applied mix and wait for another 30 minutes. Rinse 
thoroughly and apply SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER.

ES ELIMINA: SOS HAIR COLOR REMOVER
• ¡CAMBIA COLOR CADA VEZ QUE LO DESEES! • ¡PRUEBA UN COLOR NUEVO Y DECIDE 
CUÁNTO TIEMPO LLEVARLO! SOS HAIRCOLOR REMOVER - Elimina totalmente la coloración de 
oxidación - No tiene ningún poder de aclaramiento y no altera el cabello natural - Fácil, práctico, 
seguro, fiable. PREPARACIÓN: Loción 1 + Loción 2 en partes iguales. Aplicar de forma homogén-
ea, cubrir con un gorro de ducha y dejar actuar 20 min, sin utilizar fuentes de calor. Si el cabello es 
muy oscuro, aplicar nuevamente sin enjuagar el producto fresco y esperar otros 30 min. Enjuagar 
abundantemente y aplicar SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER.

FRA EFFACE: SOS HAIR COLOR REMOVER
• CHANGEZ DE COULEUR À CHAQUE FOIS QUE VOUS LE SOUHAITEZ ! • ESSAYEZ UNE NOU-
VELLE COULEUR ET DÉCIDEZ COMBIEN DE TEMPS LA GARDER ! SOS HAIRCOLOR REMOVER 
- Élimine complètement la coloration cosmétique d’oxydation - N’a aucun pouvoir éclaircissant, 

ne modifie pas le cheveu naturel - Facile, Pratique, Sûr, Fiable. PRÉPARATION: Lotion 1 + Lotion 
2 en parties égales. Appliquer de manière homogène, couvrir avec une charlotte et laisser agir 20 
minutes sans utiliser de sources de chaleur. Si les cheveux sont très foncés, faire une deuxième 
application de produit frais et laisser agir 30 minutes supplémentaires. Rincer abondamment et 
appliquer SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER.

PT REMOVE: SOS HAIR COLOR REMOVER
• MUDE A COR QUANTAS VEZES VOCÊ QUISER! • EXPERIMENTE UMA NOVA COR E DECIDA 
POR QUANTO TEMPO MANTÊ-LA! SOS HAIRCOLOR REMOVER - Remove totalmente a tintura 
cosmética por oxidação - Não tem nenhum poder clareador, não modifica os cabelos naturais - 
Fácil, prático, seguro, confiável. PREPARAÇÃO: Loção 1 + Loção 2 em partes iguais. Aplicar de 
forma homogênea, cobrir com uma touca e deixar agir por 20 minutos, sem utilizar fontes de calor. 
Se os cabelos são muito escuros, aplicar novamente o produto sem enxaguar e aguardar mais 30 
minutos. Enxaguar abundantemente e aplicar o SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER.

DE ENTFERNT: SOS HAIR COLOR REMOVER
• Wechseln Sie Farbe, wann immer Sie es wünschen! • Probieren Sie eine neue Farbe aus und 
entscheiden Sie selbst, wie lange Sie Ihren neuen Look tragen möchten! SOS HAIRCOLOR REMO-
VER - Entfernt kosmetische Oxidationsfarbe zur Gänze - Hellt nicht auf, verändert das natürliche 
Haar nicht - Einfach, praktisch, sicher, zuverlässig. Zubereitung: Lotion 1 + Lotion 2 zu gleichen 
Teilen . Das Produkt gleichmäßig auftragen, eine Haube überziehen und das Produkt ohne die 
Verwendung weiterer Hitzequellen einwirken lassen. Bei sehr dunklem Haar ist - ohne nachzu-

spülen - weiteres, frisch zubereitetes Produkt aufzutragen und nochmals 30 Minuten einwirken zu 
lassen. Reichlich nachspülen und SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER auftragen.

NL VERWIJDERT: SOS HAIR COLOR REMOVER
• Verander je haarkleur zo vaak als je wilt! • Probeer een nieuwe kleur en bepaal zelf voor 
hoelang! SOS HAIRCOLOR REMOVER - Verwijdert de cosmetische, door een oxidatieproces ver-
kregen kleur volledig - Heeft geen blekend effect, wijzigt het natuurlijke haar niet - Eenvoudig, 
Praktisch,Veilig, Betrouwbaar. Voorbereiding: Lotion1 + Lotion2 in gelijke delen. Breng het product 
gelijkmatig aan, bedek het haar met een douchemuts en laat het product zonder warmtebron 20 
min. inwerken. In geval van zeer donker haar moet het verse product zonder het haar te spoelen 
nogmaals worden aangebracht, en wacht dan nog eens 30 min. Spoel het haar grondig uit en 
breng SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER aan.

POL USUWA: SOS HAIR COLOR REMOVER
• Zmieniaj kolor za kazdym razem, gdy masz na to ochote! • Wypróbuj nowy kolor i swobodnie 
decyduj, przez jaki czas chcesz go miec! SOS HAIRCOLOR REMOVER - Całkowicie usuwa kolor 
po utlenianiu - Nie ma działania rozjasniajacego, nie modyfikuje naturalnej barwy włosów - Łatwy, 
Praktyczny, Bezpieczny, Niezawodny. Przygotowanie: Lotion 1 + Lotion 2 w równych czesciach. 
Rozprowadzic w równomierny sposób, przykryc czepkiem i pozostawic na włosach przez 20 min, 
nie stosujac zródeł ciepła. Jesli włosy sa bardzo ciemne, nalezy ponownie nałozyc swiezo przygo-
towany produkt, nie spłukujac poprzedniej warstwy, i odczekac 30 min. Spłukac obficie i nałozyc 
SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER.



sensus area tecnica 7

PURE GOMMAGE CLARIFYER - COMPLETA Servizio indispensabile per la rimozione totale dei pigmenti liberi dopo un servizio SOS HCR: SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER. Prodotto che predispone i capelli ai servizi 
tecnici di colorazione. Formulazione arricchita con Estratto di Saponaria svolge un’azione di rimozione profonda ma delicata. Applicare sui capelli dopo SOS HCR, lasciare in posa 5 min, quindi risciacquare. 
Il capello è ora pronto per una nuova colorazione!!!

ENG SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER: essential service for complete removal of free pigments fol-
lowing an SOS HAIR COLOR REMOVER application. Product that prepares the hair for technical coloring 
services. Formula enriched with Saponaria Extract for a deep but delicate removal. Apply to hair after 
SOS HCR, leave for 5 minutes, then rinse. The hair is now ready for a new color!

ES SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER: servicio esencial para la completa remoción de pigmentos 
libres luego de la aplicación de SOS HAIR COLOR REMOVER. Producto que prepara el cabello para los 
servicios técnicos de coloración. Fórmula enriquecida con extracto de Saponaria que ejerce una acción 
de eliminación profunda pero delicada. Aplicar en el cabello después del SOS HCR, dejar actuar 5 min 
y enjuagar. ¡El cabello ha quedado listo para una nueva coloración! 

FRA SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER: service indispensabile pour l’élimination totale des pigments 
libres, à utiliser pour compléter un service de SOS HAIR COLOR REMOVER. Produit qui prépare les 

cheveux aux services techniques de coloration. Formule enrichie d’extrait de Saponaire qui exerce une 
action de gommage profond mais délicat. Appliquer sur les cheveux après SOS HCR, laisser agir 5 
minutes puis rincer. Le cheveu est maintenant prêt pour une nouvelle coloration!

PT SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER: serviço essencial para a remoção dos pigmentos livres em 
seguida um serviço de SOS HAIR COLOR REMOVER. Produto que prepara os cabelos para os ser-
viços técnicos de tintura. A fórmula enriquecida com Extrato de Saponária desempenha uma ação de 
remoção profunda, porém delicada. Aplicar nos cabelos após o SOS HCR, deixar agir por 5 minutos e 
depois enxaguar. Agora o cabelo está pronto para uma nova tintura! 

DE SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER: Unabdingbar für die komplette Entfernung freier pigmente nach 
einem SOS HAIR COLOR REMOVER. Produkt zur Vorbereitung des Haars auf die Färbung. Mit Seifenkrautex-
trakt angereicherte Formel zur gründlichen und dennoch sanften Entfernung. Nach dem SOS HCR aufs Haar 

auftragen, 5 Minuten einwirken lassen und danach spülen. Nun ist das Haar für eine neue Färbung bereit!

NL SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER: vult aan. Onmisbare behandeling om de vrije pigmenten volle-
dig te verwijderen SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER. Product dat het haar geschikt maakt voor techni-
sche kleurbehandelingen. Dankzij de formulering verrijkt met Saponaria-extract wordt de kleur grondig 
maar delicaat verwijderd. Breng dit product na SOS HCR op het haar aan, laat het 5 min. inwerken, en 
spoel het vervolgens uit. Het haar is gereed voor een nieuwe kleurbehandeling! 

POL SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER: uzupełnia. Zabieg niezbedny do całkowitego usuniecia 
wolnych pigmentów SOS PURE GOMMAGE CLARIFYER. Produkt przygotowujacy włosy do zabiegów 
koloryzujacych. Formuła wzbogacona Wyciagiem z Mydlnicy pozwala na głebokie, a jednoczesnie de-
likatne działanie oczyszczajace. Nałozyc na włosy po SOS HCR, zostawic na włosach przez 5 min, a 
nastepnie spłukac. Włosy sa teraz gotowe na nowe farbowanie!
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SOS SKIN SCREEN
Crema barriera arricchita con Limanthes Alba e Burro di Karitè. La sua consistenza vellutata permette 
una facile distribuzione e una rimozione ottimale delle tracce di colore.

Servizio di colorazione all’insegna del confort grazie a SOS RELIEF SCALP OIL.
Lozione dermoprotettiva arricchita con olio di oliva, olio di girasole e olio di vinaccioli riequilibra il mantel-
lo idrolipico creando un film protettivo per tutta la durata del trattamento tecnico. Si applica direttamente 
sul cuoio capelluto, distribuendo raggio a raggio.

ENG SOS SKIN SCREEN. Stain-prevention cream enriched with Limnanthes Alba and Shea Butter. 
Its velvety texture allows easy distribution.

ES SOS Skin Screen. Crema antimanchas enriquecida con Limnanthes Alba y manteca de karité. 
Su consistencia aterciopelada facilita la aplicación.

FRA SOS SKIN SCREEN. Crème antitaches enrichi de Limnanthes Alba et de Beurre de Karité. 
Sa consistance veloutée permet une application aisée.

PT SOS SKIN SCREEN. Creme antimanchas enriquecido com Limanthes Alba e Manteiga de Karité. 
A sua consistência aveludada permite uma fácil distribuição.

DE SOS SKIN SCREEN. Anti-Flecken-Creme mit Limanthes Alba und Karitébutter. 
Die samtige Konsistenz erlaubt ein problemloses Verteilen.

NL SOS SKIN SCREEN. Antivlekkencrème verrijkt met Limanthes Alba en Karitèboter. 
Dankzij de fluweelachtige consistentie goed uitsmeerbaar.

POL SOS SKIN SCREEN. Krem chroniacy przed plamami, wzbogacony wyciagiem z Limnanthes Alba i Masłem Karitè. 
Jego aksamitna konsystencja ułatwia rozprowadzanie.

ENG PROTECTS. Hair coloring service the comfortable way SOS RELIEF SCALP OIL. 
Dermoprotective lotion enriched with olive oil, sunflower oil, grape seed oil that creates a protective film for the entire duration of the technical treatment. 
To be applied directly to the scalp.

ES PROTEGE. Servicio de coloración bajo el estandarte del confort SOS RELIEF SCALP OIL. 
Loción dermoprotectora enriquecida con aceite de oliva, aceite de girasol y aceite de semillas de uva, que crea una película que ofrece protección durante 
todo el tratamiento técnico. Se aplica directamente sobre el cuero cabelludo.

FRA PROTÈGE. Service de coloration à l’enseigne du confort SOS RELIEF SCALP OIL. 
Lotion dermoprotectrice, enrichie à l’huile d’olive, à l’huile de tournesol et à l’huile de pépins de raisin, qui crée un film protecteur pendant toute la durée 
du traitement technique. S’applique directement sur le cuir chevelu.

PT PROTEGE. Serviço de tintura que visa o conforto SOS RELIEF SCALP OIL. 
Loção dermoprotetora enriquecida com azeite de oliva, óleo de girassol e óleo de semente de uva que cria uma película protetora por toda a duração do 
tratamento técnico. Se aplica diretamente no couro cabeludo.

DE Coloration mit höchstem Komfort SOS RELIEF SCALP OIL. 
Hautschützende Lotion mit Olivenöl, Sonnenblumenöl und Traubenkernöl zur Schutzschichtbildung während der Haarfärbung. 
Direkt auf die Kopfhaut auftragen.

NL Beschermt. Kleurbehandeling in het teken van comfort SOS RELIEF SCALP OIL. 
Huidbeschermende lotion verrijkt met olijfolie, zonnebloemolie en druivenpittenolie, die gedurende de hele technische behandeling een beschermingslaag vormt. 
Zij wordt rechtstreeks op de hoofdhuid aangebracht.

POL CHRONI. Koloryzacja pod znakiem komfortu SOS RELIEF SCALP OIL. 
Lotion chroniacy skóre głowy, wzbogacony oliwa, olejem słonecznikowym i olejem z nasion słonecznika tworzy ochronny film przez cały czas zabiegu. 
Nalezy go nakładac bezposrednio na skóre głowy.
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Equilibratore di porosità SOS LEVELLING
Spray istantaneo, agisce nel capello sensibilizzato e presentante porosità diverse.
Vaporizzare su lunghezze e punte da una distanza di circa 20 cm, quindi pettinare assicurando una 
distribuzione uniforme. Arricchito con olio di oliva, olio di girasole, olio di vinaccioli.

SOS SKIN STAIN REMOVER
Salvietta monouso che rimuove perfettamente le tracce di colore e svolge un’azione emolliente grazie 
all’Aloe Vera contenuta nella sua formula. Uniforma la struttura, garantendo il deposito omogeneo del colore.

ENG Stain remover SOS SKIN STAIN REMOVER Disposable wipe that perfectly removes traces of color from the skin. It has a soothing effect thanks to the 
Aloe Vera contained in the formula.

ES Quitamanchas SOS SKIN STAIN REMOVER Toallitas desechables que eliminan a la perfección los rastros de tinte y ejercen una acción emoliente gracias 
al Aloe Vera que contiene su fórmula.

FRA Détachant SOS SKIN STAIN REMOVER Lingette jetable qui élimine parfaitement les traces de couleur et exerce une action émolliente grâce à l’Aloe 
Vera contenu dans la formule.

PT Removedor de manchas. SOS SKIN STAIN REMOVER Lenços descartáveis que removem perfeitamente os vestígios de tinta e desempenham uma ação 
emoliente graças ao Aloe Vera contido na fórmula.

DE Fleckenentferner SOS SKIN STAIN REMOVER Reinigungstuch zur makellosen Entfernung von Farbspuren, wirkt dank der in der Formel enthaltenen 
Aloe Vera weichmachend.

NL Ontvlekkingsmiddel SOS SKIN STAIN REMOVER Wegwerpdoekje dat resten haarverf perfect verwijdert, met een verzachtende werking dankzij de 
formule met Aloë Vera

POL Odplamiacz SOS SKIN STAIN REMOVER Chusteczka jednorazowego uzytku doskonale usuwajaca pozostałosci farby, dodatkowo natłuszcza dzieki 
Aloesowi zawartemu w formule

ENG Porosity equalizer: SOS LEVELLING
Instant leave in spray acts on hair that is sensitized and has different degrees of porosity, providing a uniform deposit of the color. Evenly distribute on the 
lengths and ends, by spraying from a distance of about 20 cm. Enriched with olive oil, sunflower oil, grape seed oil.

ES Equilibrador de porosidad: SOS LEVELLING
Spray instantáneo que actúa en el cabello debilitado y con porosidades heterogéneas, uniformando el depósito del color. Distribuir uniformemente en los 
medios y puntas rociando a una distancia aproximada de 20 cm. No aclarar. Enriquecido con aceite de oliva, aceite de girasol y aceite de semillas de uva.

FRA Équilibreur de porosité: SOS LEVELLING
Spray instantané, agit sur le cheveu sensibilisé et présentant des porosités diverses en assurant un dépôt uniforme de la couleur. Distribuer uniformément 
sur les longueurs et les pointes en vaporisant à environ 20 cm de distance Ne pas rincer. Ne pas rincer. Enrichi à l’huile d’olive, à l’huile de tournesol et à 
l’huile de pépins de raisin.

PT Equilibrador de porosidade: SOS LEVELLING
Spray instantâneo, age nos cabelos sensibilizados e porosos, criando uniformidade no depósito da tinta. Distribuir uniformemente no comprimento e nas 
pontas dos cabelos vaporizando a uma distância de 20 cm. Não enxaguar. Enriquecido com azeite de oliva, óleo de girassol e óleo de semente de uva.

DE Ausgleich der Porosität: SOS LEVELLING
Instantspray, wirkt im sensibilisierten Haar, gleicht Porositätsgrade aus und sorgt für eine gleichmäßige Färbung. Auf die Haarlängen und Spitzen glei-
chmäßig auftragen, von ungefähr 20 cm Abstand aufsprühen. Nicht Ausspülen. Angereichert mit Olivenöl, Sonnenblumenöl und Traubenkernöl.

NL Porositeit-regelaar: SOS LEVELLING
Instant-spray die inwerkt op gevoelig gemaakt haar met verschillende porositeit, zodat de kleur gelijkmatig wordt aangebracht. Verdeel het product ge-
lijkmatig over de hele lengte van het haar door het vanaf een afstand van ongeveer 20 cm erover te vernevelen. Niet vitspoelen. Verrijkt met olijfolie, 
zonnebloemolie, druivenprittenolie.

POL Srodek ujednolicajacy porowatosc: SOS LEVELLING
Błyskawiczny spray działa na wrazliwe włosy o zróznicowanym stopniu porowatosci, umozliwiajac równomierne osadzanie sie farby. Rozprowadzic w 
jednolity sposób na całej długosci włosów i na koncówkach, rozpylajac w odległosci ok. 20 cm. Nie splukiwac. Wzbogacony oliwka, olejem słonecznikowym, 
olejem z nasion winogron.
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GOLDOIL COMPLEX® L’INNOVAZIONE ASSOLUTA…
... quando parliamo di HAIR CARE generalmente intendiamo l’IDEA di BELLEZZA del CAPELLO, ma spesso ci dimentichiamo della necessaria e specifica cura del cuoio capelluto.
L’INVECCHIAMENTO CUTANEO sta diventando rapidamente uno dei maggiori problemi attuali; l’epidermide si assottiglia, le cellule perdono le loro funzionalità a causa della scarsa 
irrorazione del sangue e alle varie conseguenze ad essa associate. Il processo di invecchiamento cutaneo è provocato dall’influenza genetica, dal livello ormonale interno e dai fattori 
esterni come le radiazioni U.V., dall’uso inappropriato di shampoo aggressivi, prodotti di styling, servizi tecnici (decolorazione, tintura e permanente), dall’inquinamento, dai fattori 
atmosferici, dal mutamento del DNA causato dai radicali liberi e da continue aggressioni chimiche. Questi comuni fattori giornalieri si manifestano come infiammazione e sensibilità 
generalizzate, specifiche del cuoio capelluto. Il CUOIO CAPELLUTO quindi, per PREVENIRE i danni sull’epidermide, la disidratazione e l’ipersensibilità, richiede un effetto idratante, 
calmante e lenitivo, fornito da lipidi esterni: GOLDoil COMPLEX® (il cui nome deriva da un’alga marina, LAMINARIA OCHROLEUCA, chiamata anche “Golden Seaweed”).
... così come la pelle ha bisogno di cure e protezione, rispetta anche il cuoio capelluto con GOLDoil Complex®

CHE COSA È GOLDOIL COMPLEX® ?
La LAMINARIA OCHROLEUCA è un’alga caratterizzata da un’alta concentrazione di fosfolipidi che rinforzano e proteggono il mantello lipidico, dalla capacità di ridurre l’attivazione 
dei keratinociti mediatori del processo infiammatorio cutaneo. GOLDoil COMPLEX® ha 7 PROPRIETÀ, tutte direzionate allo scopo di rinforzare e proteggere il CUOIO CAPELLUTO.
PROTETTIVO CUTANEO  /  EMOLLIENTE  /  EUDERMICO  /  RINFRESCANTE  /  FILMOGENO  /  TONIFICANTE  /  LENITIVO

ENG Hair care generally promotes the idea of beautiful hair but beautiful hair requi-
res specific care of the scalp. CUTANEOUS AGING is fast becoming a major problem; 
the epidermis becomes thinner and cell functionality decreases causing less irrigation 
with blood and associated consequences. Precocious aging process is provoked by 
genetical influences, internal hormone levels and external factors like U.V. radiation, 
the use of inappropriate cleansing and styling products, technical services (decolou-
ration, colouring and permanent waving), pollution, atmospheric factors, DNA errors 
causing free radicals and continuous chemical aggression. These common day 
factors are manifesting as Global and Specific Inflammation and Scalp Sensibility.
The scalp has need of external lipids to prevent skin damage, dehydration and in the
case of skin discomfort and hyper sensibility requires a moisturizing, calming and 
soothing effect. GOLDoil COMPLEX® takes its name from the Golden Seaweed (LA-
MINARIA OCHROLEUCA EXTRACT). This is a seaweed which contains a high concen-
tration of phospholipids which re enforce and protect the lipid acid mantle and have 
the capability to reduce the activation of keratincite mediators of the inflammation 
process. GOLDoil COMPLEX® has 7 specific actions all with the scope to reinforce
and protect the scalp from pre aging. Just as your skin needs care and protection 
so too does your scalp. • Scalp protection • Moisturizing • Eudermic • Refeshing 
• Protective film • Toning effect • Calm soothing effect.

ES Cuando hablamos de cuidado del cabello generalmente lo entendemos como 
belleza del cabello pero a menudo nos olvidamos del necesario y específico cuida-
do del cuero cabelludo. El envejecimiento cutáneo se está convirtiendo en uno de 
los mayores problemas actuales; la epidermis se altera y las células pierden sus 
funcionalidades a causa de la escasa irrigación sanguínea y de las distintas con-
secuencias asociadas. El proceso de envejecimiento cutáneo es provocado por la 
influencia genética, por el nivel hormonal interno y por factores externos como las 
radiaciones U.V., por el uso inadecuado de champús agresivos, productos de styling, 
servicios técnicos (decoloración, tinte y permanente), por la contaminación, por facto-
res atmosféricos, por los radicales libres y por contínuas agresiones químicas. Estos 
factores habituales se manifiestan con inflamación y con sensibilidad generalizada 
específicas del cuero cabelludo. El cuero cabelludo, para prevenir los daños sobre 
la epidermis, la deshidratación y la hipersensibilidad, necesita un aportación hidra-
tante, calmante y lenitiva, dado por los lípidos externos, así como la piel necesita de 
cuidados y protección, respeta también tu cuero cabelludo con GOLDoil COMPLEX®.
GOLDoil COMPLEX® (su nombre deriva de una alga marina LAMINARIA OCHROLEU-
CA denominada “Golden Seaweed”) es una alga caracterizada por una alta concen-
tración de fosfolípidos que refuerzan y protegen la capa lipidica y tiene capacidad 
para reducir la activación de los keratinocitos intermediarios del proceso inflamatorio 
cutáneo; GOLDoil COMPLEX® tiene 7 propiedades todas para reforzar y proteger 
el cuero cabelludo. • Cuidado cutaneo • Emoliente • Eudérmico • Suavizante 
• Filmógeno • Tonificante • Lenitivo.

FRA ... Lorsque nous parlons de Soin des cheveux généralement on entend l’idée de 
la beauté des cheveux, mais on oublie souvent le traitement nécessaire et spécique 
du cuir chevelu. Le vieillissement de la peau devient rapidement l’un des principaux 
problèmes actuels, l’épiderme s’amincit et les cellules perdent leur fonctionnalité 
à cause de l’insusante pulvérisation du sang et des diverses conséquences qui lui 
sont associés. Le processus de vieillissement de la peau est causée par l’inuence 
génétique à partir du niveau hormonal interieur jusqu’aux facteurs externes comme 
les radiations UV, d’une mauvaise utilisation des shampooings agressifs, des produits 
coiants, des services techniques (eclaircissage, teinture et permanente) de la pollu-
tion, des facteurs atmosphériques, du changement de l’ADN causés par les radicaux 
libres et par les attaques chimiques. Ces facteurs communs se produisent quotidien-

nement comme l’inammation et la sensibilité généralisée du cuir chevelu spéciques.
Le cuir chevelu ainsi pour prévenir les dommages à l’épiderme, la déshydratation, 
hypersensibilité nécessite un eet hydratant, calmant et lénitif, fourni par les lipides 
externes: GOLDoil COMPLEX® (dont le nom dérive de l‘algue marine LAMINARIA 
OCHROLEUCA qui s’appelle “ Golden Seaweed “). ... Ainsi comme la peau a besoin 
de soin et de protection, respecte aussi le cuir chevelu avec GOLDoil COMPLEX®.
La LAMINARIA OCHROLEUCA est une algue caractérisée par une forte concentration 
de phospholipides qui renforcent et protégent le manteau lipidique et par une capa-
cité à réduire l’activation des keratinocitis médiateurs de l’inflammation de la peau.
GOLDoil COMPLEX® a 7 propriétés afin de renforcer et protéger le cuir chevelu. 
• Protecteur de la peau • Emoliente • Eudermique • Refrescante • Filmogeno 
• Tonifiant • Lénifiant.

PT …Quando falamos de Hair Care geralmente entendemos como ideia de beleza 
do cabelo,mas esquecemo-nos do necessario e específico cuidado com o couro 
cabeludo. O envelhecimento cutaneo esta a tornar-se rapidamente um dos maiores 
problemas actuais; a epiderme atroa-se e as celulas perdem a sua funcionalidade, a 
causa da escassa irrigação sanguínea e ás várias consequências a ela associadas.
O processo de envelhecimento cutâneo è provocado pela inuencia genetica, pelo 
nivel hormonal interno e aos factores externos como as radiações U.V., do uso não 
apropriado de shampoo´s agressivos, produtos de styling, serviços técnicos (descolo-
ração, coloração e permanente), ao inquinamento, aos factores atmosfericos, a mu-
dança do DNA e das continuas agressões químicas. Estes são factores comuns que 
diariamente se manifestam como inamações e sensibilidade generalizada,específica 
do couro cabeludo. O couro cabeludo, portanto, para prevenir os danos sobre a epi-
derme, a desidratação, e a hipersensibilidade, requer um efeito hidratante, calmante 
e lenitivo, fornecido por lipídicos externos: GOLDoil COMPLEX® (cujo nome deriva 
de uma alga marinha LAMINARIA OCHROLEUCA denominada “Golden Seaweed”).
…Sim como a pele tem necessidade de cuidados e proteção, respeita também o 
couro cabeludo com GOLDoil COMPLEX®. A LAMINARIA OCHROLEUCA è uma alga 
caracterizada por uma alta concentração de fosfolípidos que reforçam e protegem o 
manto lipídico e da capacidade de reduzir a activação dos keratinocitos mediadores
do processo inflamatorio cutâneo. GOLDoil COMPLEX® tem 7 propriedades todas di-
recionadas ao objectivo de reforçar e proteger o couro cabeludo. • Protectivo cutâneo 
• Emoliente • Eudermico • Refrescante • Filmogeno • Tonificante • Lenitivo.

DE .. sprechen wir über HAIR CARE so ist damit meist das SCHÖNHEITSIDEAL DES 
HAARS gemeint, aber oft vergessen wir dabei die für die Kopfhaut notwendige und 
spezifische Pflege. DIE HAUTALTERUNG wird immer schneller eines der größten 
Probleme unserer Zeit. Die Haut wird dünner, die Zellen verlieren ihre Funktionalität 
infolge der ungenügenden Durchblutung und der verschiedenen, daran gebundenen 
Folgen. Der Hautalterungsprozess wird von der Genetik, dem inneren Hormonspiegel 
und externen Faktoren, wie UV-Strahlen, der Verwendung von aggressiven Sham-
poos, Styling-Produkten, Haarbehandlungen (Bleichen, Färben und Dauerwelle), 
der Umweltverschmutzung, Witterungsfaktoren sowie durch von freien Radikalen 
und chemischen Aggressionen verursachte DNS-Mutationen verursacht. Diese 
gewöhnlichen Alltagsfaktoren treten als Entzündung und allgemeine Empfindlichkeit 
der Kopfhaut in Erscheinung. Um Hautschäden, das Austrocknen und Überempfind-
lichkeit der KOPFHAUT VORZUBEUGEN ist eine feuchtigkeitsspendende, beruhigende 
und lindernde Wirkung von externen Lipiden gefragt wie GOLDoil COMPLEX® (des-
sen Name von einer Meeresalge, LAMINARIA OCHROLEUCA, auch „Golden Seawe-
ed“ genannt, abgeleitet ist). ... respektieren Sie die Kopfhaut mit GOLDoil Complex®, 
sie ist ebenso pflege- und schutzbedürftig wie. Die LAMINARIA OCHROLEUCA ist 
eine Alge, die sich durch eine hohe Konzentration an Phospholipiden auszeichnet. 

Diese stärken und schützen den Fettmantel und verfügen über die Fähigkeit, die 
Aktivierung der Keratinozyten, den Vermittlern der Hautentzündung, zu reduzieren. 
GOLDoil COMPLEX® verfügt über 7 EIGENSCHAFTEN, die alle darauf ausgerichtet 
sind, die KOPFHAUT zu stärken und zu schützen. • hautschützend • weichmachend
• eudermisch • erfrischend • schutzfilmbildend • belebend • lindernd.

NL ..wanneer wij het over HAIR CARE hebben bedoelen wij meestal het CONCEPT 
van MOOI HAAR, maar vaak vergeten wij dat de hoofdhuid ook speciale verzorging 
nodig heeft. De VEROUDERING VAN DE HOOFDHUID begint snel een van de groot-
ste problemen van dit moment te worden; de opperhuid wordt dunner, en door de 
slechte doorbloeding van de huid en de daarmee geassocieerde gevolgen werken 
de huidcellen minder goed. De veroudering van de huid wordt veroorzaakt door ge-
netische factoren, hormonen en externe factoren zoals uv-straling, verkeerd gebruik 
van agressieve shampoos, stylingproducten, technische behandelingen (ontkleuring, 
kleuring en permanent), verontreiniging, atmosferische invloeden, DNA-verande-
ringen veroorzaakt door vrije radicalen, en voortdurende chemische aantasting. 
Deze dagelijkse invloeden komen tot uiting in ontstekingen en gevoeligheid in het 
algemeen, vooral van de hoofdhuid. De HOOFDHUID heeft dus, om beschadiging 
van de opperhuid te VOORKOMEN, worden gehydrateerd, gekalmeerd en verzacht, 
iets waar externe lipiden voor zorgen: GOLDoil COMPLEX® (de naam is afgeleid van 
een zeealg, de LAMINARIA OCHROLEUCA, ook wel “Golden Seaweed” genoemd).
... net als de huid heeft ook de hoofdhuid verzorging en bescherming nodig, met 
GOLDoil Complex®. LAMINARIA OCHROLEUCA: een alg met een hoge concentratie 
fosfolipiden, die het vetlaagje op de huid versterken en beschermen en de active-
ring van keratinocyten - mediatoren bij ontstekingsprocessen van de huid - kunnen 
tegengaan. GOLDoil COMPLEX® heeft 7 EIGENSCHAPPEN, die alle tot doel hebben 
de HOOFDHUID te versterken en te beschermen. • Bescherming • Verzachting 
• Huidverbetering • Verfrissing • Filmvorming • Tonificatie • Kalmering.

POL ... kiedy mówimy o HAIR CARE mamy zazwyczaj na myśli PIĘKNO WŁOSÓW, 
często jednak zapominamy o niezbędnej i specjalistycznej ochronie skóry głowy.
STARZENIE SKÓRY stwarza obecnie coraz większe problemy; naskórek staje się 
coraz cieńszy, komórki tracą swą funkcję na skutek niedostatecznego ukrwienia 
oraz różnych związanych z tym konsekwencji. Proces starzenia skóry jest uwa-
runkowany genetycznie, na poziomie hormonalnym, wewnętrznym, nie bez znac-
zenia jest również wpływ czynników zewnętrznych, takich jak promieniowanie UV 
czy nieprawidłowe korzystanie ze zbyt agresywnych szamponów, produktów do 
stylizacji, zabiegów technicznych (dekoloryzacja, farbowanie i trwała ondulacja), za-
nieczyszczenie środowiska, czynniki atmosferyczne, mutacje DNA powodowane 
wolnymi rodnikami oraz nieustanne agresywne działanie chemii. Te powszechne 
czynniki, z którymi mamy styczność na co dzień, objawiają się w postaci różnych 
zapaleń i nadwrażliwości skóry głowy. W związku z tym, aby ZAPOBIEC szkodliwe-
mu oddziaływaniu na naskórek, przesuszaniu i nadwrażliwości, należy zadbać o 
nawilżające, łagodzące i kojące, działanie na SKÓRĘ GŁOWY, uzyskiwane dzięki
zewnętrznym lipidom: GOLDoil COMPLEX® (którego nazwa wywodzi się od nazwy 
algi morskiej - LAMINARIA OCHROLEUCA, nazywanej również “Golden Seawe-
ed”). ... tak jak cera, potrzebuje kuracji i ochrony, tak samo należy dbać o skórę 
głowy, stosując GOLDoil Complex®. LAMI NARIA OCHROLEUCA  to alga cha-
rakteryzująca się wysokim stężeniem fosfolipidów, działających wzmacniająco 
i ochronnie na płaszcz lipidowy, pozwalających ograniczyć aktywację keraty-
nocytów - mediatorów procesów zapalnych skóry. GOLDoil COMPLEX® posia-
da 7 WŁAŚCIWOŚCI, a każda z nich przyczynia się do wzmocnienia i ochrony 
SKÓRY GŁOWY. • Ochrona skóry • Nawilżanie • Przywracanie równowagi skóry 
• Odświeżanie • Tworzenie filmu • Tonizowanie / Kojenie
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ENG PROTECTIVE ACTION
Apply a few drops of GOLDoil COMPLEX® on the scalp, massage with fingertips to
distribute the product thoroughly. Proceed with the application of hair colour or bleach 
or other technical service.

ES ACCIÓN FILMANTE-PROTECTORA
Aplicar unas gotas de aceite directamente sobre el cuero cabelludo, masajear con 
las yemas para distribuir de manera homogénea el producto. Proceder con la aplica-
ción de la crema colorante o decolorante o con otro servicio técnico.

FRA L’ACTION FILMOGÈNE-PROTECTIVE
Appliquez quelques gouttes d’huile directement sur le cuir chevelu, massager du 
bout des doigts afin de répartir le produit. Procéder à l’application de la teinture ou 
du décolorant ou tout autre service technique.

PT ACÇÃO FILMANTE-PROTECTIVA
Aplicar algumas gotas de óleo directamente sobre o couro cabeludo, massajar com 
as polpas dos dedos para distribuir de forma homogenea o produto. Continuar com 
a aplicação do creme colorante ou descolorante ou com um outro serviço técnico.

DE SCHUTZFILMBILDENDE WIRKUNG
Einige Tropfen GOLDoil COMPLEX® direkt auf die Kopfhaut auftragen, mit den Fin-
gerkuppen gleichförmig verteilen und einmassieren. Mit dem Auftragen der färbend-
en bzw. entfärbenden Creme oder anderer Behandlung fortfahren.

NL FILMVORMENDE-BESCHERMENDE WERKING
Breng een paar druppels GOLDoil COMPLEX® rechtstreeks op de hoofdhuid aan, 
en verdeel het product al masserend met de vingertoppen gelijkmatig over de ho-
ofdhuid. Breng de kleurcrème of het ontkleuringsmiddel aan of voer een andere 
behandeling uit.

POL TWORZENIE OCHRONNEGO FILMU NA WŁOSACH
Nałożyć parę kropli GOLDoil COMPLEX® bezpośrednio na skórę głowy, wmasować 
opuszkami palców, aby równomiernie rozprowadzić produkt. Przystąpić do nakładan-
ia kremu koloryzującego lub dekoloryzującego, albo do innego zabiegu technicznego.

ENG SOOTHING-CALMING ACTION 
Prepare the chosen hair colour and mix with the peroxide, then add to the emulsion 
minimum 5 or maximum 20 drops of GOLDoil COMPLEX®. Proceed with the appli-
cation of the cream colour.

ES ACCIÓN EMOLIENTE-LENITIVA
Preparar el tono elegido y mezclarlo con el oxidante, por lo tanto añadir en la mezcla 
un mínimo de 5 a un máximo de 20 gotas de aceite protector. Proceder con la 
aplicación de la crema colorante.

FRA ACTION ÉMOLLIENTE-LÉNITIVE
Préparer la teinte choisi et mélanger-la avec l’oxydant, puis ajouter à l’émulsion d’un 
minimum de 5 à un maximum de 20 gouttes d’huile de protection. Procéder à l’ap-
plication de la couleur.

PT ACÇÃO EMOLIENTE-LENITIVA
Preparar a nuance escolhida e misturar com o oxidante, seguidamente juntar na 
emulsão um minimo de 5 até um máximo de 20 gotas de óleo protectivo. Proceder 
com a aplicação do creme colorante.

DE FEUCHTIGKEITSSPENDENDE, LINDERNDE WIRKUNG
Für eine weichmachende bzw. lindernde Wirkung die gewählte Nuance mit dem Oxyda-
tionsmittel mischen und schließlich der Emulsion mindestens 5 bis maximal 20 Tropfen 
GOLDoil COMPLEX® zufügen. Mit dem Auftragen der Färbecreme weitermachen.

NL HYDRATERENDE-KALMERENDE WERKING
Bereid de gewenste haarkleur en meng deze met de oxidant, en voeg vervolgens 
minimaal 5 tot maximaal 20 druppels GOLDoil COMPLEX® aan de emulsie toe.
Breng vervolgens de kleurcrème aan.

POL DZIAŁANIE NAWILŻAJĄCE I KOJĄCE
Przygotować wybrany odcień i zmieszać z utleniaczem, następnie dodać do emulsji mi-
nimum 5 do maksimum 20 kropli GOLDoil COMPLEX®. Przystąpić do nakładania kremu 
koloryzującego.

ENG PURYFING ACTION PRE-SHAMPOO 
Apply a few drops of oil on the scalp, massage with fingertips to distribute the pro-
duct thoroughly. Leave for 2 minutes, then proceed with the shampoo.

ES ACCIÓN PURIFICANTE PRE- CHAMPÚ
Aplicar algunas gotas de aceite directamente sobre el cuero cabelludo, masajear con 
las yemas para distribuir de manera homogénea el producto. Dejar actuar durante 2 
minutos, proceder con el champú.

FRA ACTION PRÉ-SHAMPOOINGE
Appliquez quelques gouttes d’huile directement sur le cuir chevelu, massager du 
bout des doigts afin de répartir le produit. Laissez-le 2 minutes, procéder avec le 
shampoing.

PT ACÇÃO PURIFICANTE PRE-SHAMPOO
Aplicar algumas gotas de oleo directamente sobre o couro cabeludo, massajar com 
as polpas dos dedos para distribuir de forma homogênea o produto. Deixar agir 2 
minutos, continuar com o shampoo.

DE REINIGENDE WIRKUNG VOR DEM SHAMPOO
Einige Tropfen GOLDoil COMPLEX® direkt auf die Kopfhaut auftragen, mit den Fin-
gerkuppen gleichförmig verteilen und einmassieren. 2 Minuten einwirken lassen und 
mit dem Shampoo fortfahren

NL REINIGENDE WERKING PRE-SHAMPOO
Breng een paar druppels GOLDoil COMPLEX® rechtstreeks op de hoofdhuid aan, en 
verdeel het product al masserend met de vingertoppen gelijkmatig over de hoofdhuid. 
Laat het product 2 minuten inwerken, en was het haar vervolgens met shampoo.

POL DZIAŁANIE OCZYSZCZAJĄCE PRZED SZAMPONEM
Nałożyć parę kropli GOLDoil COMPLEX®  bezpośrednio na skórę głowy, wymasować 
opuszkami palców, aby równomiernie rozprowadzić produkt. Pozostawić na włosach 
przez 2 minuty, umyć włosy szamponem.

AZIONE FILMANTE-PROTETTIVA
APPLICARE QUALCHE GOCCIA DI GOLDOIL COMPLEX® 
DIRETTAMENTE SUL CUOIO CAPELLUTO, MASSAGGIA-
RE CON I POLPASTRELLI PER DISTRIBUIRE IN MANIERA 
OMOGENEA IL PRODOTTO. PROCEDERE CON L’APPLI-
CAZIONE DELLA CREMA COLORANTE O DECOLORAN-
TE O CON UN ALTRO SERVIZIO TECNICO.

AZIONE IDRATANTE-LENITIVA
PREPARARE LA NUANCE SCELTA E MISCELARLA CON 
L’OSSIDANTE, QUINDI AGGIUNGERE NELL’EMULSIONE 
DA UN MINIMO DI 5 AD UN MASSIMO DI 20 GOCCE 
DI GOLDOIL COMPLEX®. PROCEDERE CON L’APPLICA-
ZIONE DELLA CREMA COLORANTE.

AZIONE PURIFICANTE PRE-SHAMPOO
APPLICARE QUALCHE GOCCIA DI GOLDOIL COMPLEX® 
DIRETTAMENTE SUL CUOIO CAPELLUTO, MASSAGGIA-
RE CON I POLPASTRELLI PER DISTRIBUIRE IN MANIERA 
OMOGENEA IL PRODOTTO. LASCIARE AGIRE 2 MINUTI, 
PROCEDERE CON LO SHAMPOO.
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ENG COLOURING SYSTEM FORMULATED WITH MULTICOMPEX M3K
CREAM COLOR Hi PERFORMANCE is a traditional cosmetic contemporary colour 
in-line with current scientific research and legislation. Its Multicomplex M3K base 
formula, has been studied to guarantee safe and effective results whilst maintai-
ning maximum respect for both the hair and the scalp. Multicomplex M3K is the 
synergic action of 3 active principles: • Limnanthes Alba the incredible softening 
properties of the oil extracted from this plant, guarantee to restore brilliance and 
leave the hair soft • Coconut Oil a vegetal oil with an elevated affinity to kera-
tin, which has an intensive softening and protecting action for healthy hair fibre 
maintenance • Silk Proteins restore essential elements to leave hair full of life, 
soft and beautiful - COSMETIC COLOURING: MIXING RATIO 1:1,5 WITH SENS.
US® CREAM ACTIVATOR; one tube of SENS.US® Cream Color Hi PERFORMANCE 
100 ml with 150 ml of SENS.US® CREAM ACTIVATOR; - SUPERHIGHLIFT SE-
RIES: MIXING RATIO 1:2 WITH SENS.US® CREAM ACTIVATOR at 40 VOL. (12%)   
- PASTEL TONER SERIES: MIXING RATIO 1:2 with SENS.US® COSMETIC FIX

ES SISTEMA DE COLORACIÓN FORMULADO CON MULTICOMPEX M3K
SENS.US® Cream Color Hi PERFORMANCE es una coloración clásica que sin em-
bargo se mantiene siempre al paso con los tiempos y la investigación científica. 
Su formulación a base de Multicomplex M3K está estudiada para garantizar 
resultados seguros y eficaces, en total respeto de cutis y cabellos. Multiconplex 
M3K es la acción sinérgica de 3 elementos: • Limnanthes Alba: planta de la 
que se extrae un aceite con elevadas propiedades emolientes que garantiza al 
cabello brillo y suavidad. • Aceite de Coco: aceite vegetal con elevada afinidad 
para la queratina que dona un efecto emoliente y protectivo en profundidad, 
manteniendo sana la estructura de la fibra capilar. • Aminoácidos de Setor: 
para devolver al cabello los elementos esenciales para su vitalidad, suavidad 
y belleza. - COLORACIÓN COSMÉTICA: se mezcla en relación 1:1,5 con SENS.
US® Cream Activator; un tubo de SENS.US® Cream Color Hi PERFORMANCE 
100 ml CON 150 ml de SENS.US® Cream Activator - SERIE SUPERACLARANTE: 
se mezcla en relación 1:2 con SENS.US® Cream Activator a 40 VOL.(12%) - 
SERIE PASTEL TONER: se mezcla en relación 1:2 con SENS.US® Cosmetic Fix

FRA SYSTÈME DE COLORATION FORMULÉ AVEC MULTICOMPLEX M3K
SENS.US® Cream Color Hi PERFORMANCE est une coloration classique mais qui 
reste toujours au pas avec les temps et la recherche scientifique. Sa formulation 
à base de Multicomplex M3K est étudiée pour garantir des résultats sûrs et 
efficaces, dans le plein respect de la peau et des cheveux. Multicomnplex M3K 
est l’action synergique de 3 éléments: • Limnanthes Alba: plante de laquelle on 
tire une huile aux propriétés adoucissantes prononcées qui garantit au cheveu 
de l’éclat et de la douceur. • Huile de Coco: huile végétale à la forte affinité pour 

la kératine qui donne un effet adoucissant et protecteur jusqu’en profondeur, elle 
maintient la structure de la fibre capillaire saine. • Protéines de Soie: pour rendre 
au cheveu les éléments essentiels pour sa vitalité, douceur et beauté. - COLO-
RATION COSMETIQUE: elle se mélange en rapport 1:1,5 avec SENS.US® Cream 
Activator; un tube de SENS.US® Cream Color Hi PERFORMANCE 100 ML avec 
150 ML de SENS.US® Cream Activator - SERIE SUPER-DECOLORANTE: elle se 
mélange en rapport 1:2 avec SENS.US® Cream Activator à 40 VOL. (12%)   - SE-
RIE PASTEL TONER: elle se mélange en rapport 1:2 avec SENS.US® Cosmetic Fix

PT SISTEMA DE COLORAÇÃO FORMULADO COM MULTICOMPLEX M3K
SENS.US® Cream Color Hi PERFORMANCE é uma coloração clássica mas 
que evolui com a moda e a pesquisa científica. A sua formulação, à base 
de Multicomplex M3K, foi estudada para garantir resultados seguros e efi-
cazes, respeitando plenamente a cute e os cabelos. Multiconplex M3K é a 
ação sinérgica de 3 elementos: • Limnanthes Alba: planta da qual se extrai 
um óleo de elevada capacidade emoliente que garante aos cabelos brilho e 
macieza. • Aceite de Coco: óleo vegetal com elevada afinidade pela queratina 
que dá um profundo efeito emoliente e protetor, mantendo sadia a estrutura 
da fibra capilar. • Aminoácidos de Setor: para dar novamente aos cabelos os 
elementos essenciais para a sua vitalidade, macieza e beleza. - COLORAÇÃO 
COSMÉTICA: mistura feita na proporção 1:1,5 com SENS.US® Cream Activato; 
uma bisnaga de SENS.US® Cream Color Hi PERFORMANCE 100 ml COM 150 
ml de SENS.US® Cream Activator - SÉRIE SUPER CLAREADORA: mistura feita 
na proporção 1:2 com SENS.US® Cream Activator de 40 VOL. (12%)   - SÉRIE 
PASTEL TONER: mistura feita na proporção 1:2 com SENS.US® Cosmetic Fix

DE FÄRBESYSTEM MIT DER FORMEL MULTICOMPLEX M3K
SENS.US® Cream Color Hi PERFORMANCE ist eine klassische Färbung, die 
stets mit der neuesten wissenschaftlichen Forschung Schritt hält, und somit 
immer auf dem aktuellsten Stand gehalten wird. Ihre Formel auf der Basis von 
Multicomplex M3K wurde so konzipiert, dass sichere und effiziente Resultate 
bei umfassender Schonung von Kopfhaut und Haar garantiert werden. MUL-
TICOMPLEX M3K beruht auf der synergetischen Wirkung von 3 Elementen: 
• Limnanthes Alba: eine Pflanze, aus der ein Öl mit ausgeprägten Eigen-
schaften gewonnen wird, das dem Haar Glanz und Weichheit verleiht. • Kokosöl: 
ein pflanzliches Öl mit hoher Affinität zum Keratin, das eine tiefgreifende und 
schützende Wirkung bewirkt und die Gesundheit der Haarfaserstruktur erhält. 
• Aminosäuren der Seide: gibt dem Haar die grundlegende Elemente: Vitalität, 
Weichheit und Schönheit zurück. - KOSMETISCHE FÄRBUNG: SENS.US® Cream 
Color WIRD IM VERHÄLTNIS 1:1,5 mit SENS.US® Cream Activator GEMISCHT; 
EINE TUBE SENS.US® Cream Color Hi PERFORMANCE 100 ML mit 150 ML 

SENS.US® Cream Activator. - SERIE SUPER-AUFHELLER: WIRD IM VERHÄLT-
NIS 1:2 mit SENS.US® Cream Activator 40 VOL. GEMISCHT - SERIE PASTEL 
TONER: WIRD IM VERHÄLTNIS 1:2 mit SENS.US® Cosmetic Fix GEMISCHT

NL KLEURSYSTEEM SAMENGESTELD MET MULTICOMPLEX M3K
SENS.US® Cream Color Hi PERFORMANCE is een klassieke kleuring maar die 
de tijd en het wetenschappelijk onderzoek altijd op de voet volgt. De samenstel-
ling op basis van Multicomplex M3K is ontwikkeld om veilige en doeltreffende 
resultaten te garanderen, met volledig respect voor huid en haar. Multicomplex 
M3K is de synergische werking van 3 elementen: • Limnanthes Alba: Plant 
waaruit olie gewonnen wordt met opvallende verzachtende eigenschappen, die 
het haar glans geeft en zacht maakt. • Kokosolie: Plantaardige olie met grote 
verwantheid door keratine die een diepgaand verzachtend en beschermend ef-
fect heeft en de structuur van de haarvezel gezond houdt • Zijde-aminozuren: 
Om het haar de belangrijkste elementen terug te geven, voor vitaliteit, zachtheid 
en schoonheid van het haar. - COSMETISCHE KLEURING: WORDT GEMENGD 
IN DE VERHOUDING 1:1,5 MET SENS.US® Cream Activator; EEN TUBE SENS.
US® Cream Color Hi PERFORMANCE 100 ml met 150 ml SENS.US® Cream 
Activator - SUPEROPLICHTENDE SERIE: WORDT GEMENGD IN DE VERHOU-
DING 1:2 MET SENS.US® Cream Activator in 40 DELEN: - PASTEL TONER SE-
RIE: WORDT GEMENGD IN DE VERHOUDING 1:2 MET SENS.US® Cosmetic Fix

POL SYSTEM KOLORYZACJI ZAWIERAJACY MULTIKOMPLEKS M3K
SENS.US® Cream Color Hi Performance jest tradycyjnym produktem do kolory-
zacji kosmetycznej, który jest nie tylko nowoczesny, ale równiez zgodny z bie-
zacymi badaniami naukowymi. Jego podstawowa formuła - Multikompleks M3K 
została dokładnie przebadana tak, aby zagwarantowac bezpieczne i efektywne 
rezultaty, zapewniajac jednoczesnie ochrone zarówno włosa, jak i skóry głowy. 
Multikompleks M3K jest synergicznym działaniem 3 aktywnych składników: 
• Limnanthes Alba (Meadowfoam): niesamowite własciwosci zmiekczajace 
olejku pochodzadzego z tej rosliny gwarantuja przywrócenie połysku oraz po-
zostawiaa włosy miekkie. • Olejek kokosowy: olejek roslinny o wysokim podo-
bienstwie do keratyny, o działaniu intensywnie zmiekczajacym i ochronnym dla 
zachowania zdrowego stanu włosów. • Aminokwasy Jedwabiu (proteiny): odbu-
dowuja kluczowe elementy włosa, aby pozostawic go pełnym zycia, miekkim 
i pieknym. - KOLORYZACJA TRWAŁA: proporcje mieszania 1:1,5 z SENS.
US ® Cream Activator. Jedna tuba SENS.US ® Cream Color Hi Performance 
100ml w połaczeniu z 150ml SENS.US ® Cream Activator - SERIA SUPER-
BLONDÓW: proporcje mieszania 1:2 z SENS.US Cream Activator 40vol/12% 
- SERIA PASTEL TONER: proporcje mieszania 1:2 z SENS.US ® Cosmetic Fix

SISTEMA DI COLORAZIONE FORMULATO CON
CREAM COLOR Hi PERFORMANCE colorazione classica, ma che resta sempre al passo con i tempi e la ricerca scientifica. 
La sua formulazione a base di Multicomplex M3K è studiata per garantire risultati sicuri ed efficaci, nel pieno rispetto di cute e capelli.
Multicomplex M3K è l’azione sinergica di 3 elementi:

LIMNANTHES ALBA - pianta dalla quale si ricava un olio dalle spiccate proprietà emollienti che garantisce al capello lucentezza e morbidezza
OLIO DI COCCO - olio vegetale con elevata affinità per la cheratina che dona un effetto emolliente e protettivo fino in profondità, mantenendo sana la struttura della fibra capillare
AMINOACIDI DI SETA - per restituire al capello gli elementi essenziali per la sua vitalità, morbidezza e bellezza

• COLORAZIONE COSMETICA: si miscela in rapporto 1:1,5 con SENS.US® CREAM ACTIVATOR;
 un tubo di SENS.US® Cream Color Hi PERFORMANCE 100 ml con 150 ml di SENS.US® CREAM ACTIVATOR
•  SERIE SUPERSCHIARENTE: si miscela in rapporto 1:2 con SENS.US® CREAM ACTIVATOR a 40 VOL (12%)
•  SERIE PASTEL TONER: si miscela in rapporto 1:2 con SENS.US® COSMETIC FIX
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ENG SENS.US® CREAM COLOR HI PERFORMANCE
• COLOUR for safe and reliable results • DELICATE FORMULA with Multicomplex 
M3k base • RESPECTS HAIR with low ammonia content • MICRO PIGMENTS for 
excellent and lasting colour hold over time • RELIABLE RESULTS with luminous and 
brilliant colours • MULTI-PURPOSE COLOURING SYSTEM - Cosmetic colouring: SENS.
US® Cream COLOR with SENS.US® Cream ACTIVATOR 1:1,5 - Tone on Tone: SENS.
US® Cream COLOR with SENS.US® COSMETIC FIX 1:2 - Color Bath REFRESH: SENS.
US® Cream COLOR with SENS.US® COSMETIC FIX 1:3 • RICH RANGE of nuances 
that can be mixed together • 3 NATURAL SERIES - Natural: classical and traditional 
tones - Natural Warm: warm and vibrant tones - Naturale Light: cool and soft tones

ES SENS.US® CREAM COLOR HI PERFORMANCE
• COLOR ABSOLUTO por tradición y para seguridad del resultado • FÓRMULA DE-
LICADA a base de Multicomplex M3k • RESPETO DEL CABELLO gracias al bajo por-
centaje de amoniaco • MICRO PIGMENTOS con excelentes resultados de color en el 
tiempo • FIDELIDAD DEL RESULTADO con colores vivos y brillantes • POLIVALENCIA  
EN LA COLORACIÓN - Tinte: SENS.US® Cream Color con SENS.US® Cream Activator 
1:1,5 - Tono sobre Tono: SENS.US® Cream Color con SENS.US® Cosmetic Fix 1:2 
- Color Bath REFRESH: SENS.US® Cream Color con SENS.US® Cosmetics Fix 1:3
• RIQUEZA DE GAMA nuances todas fácilmente mezclables unas con otras 
• TRES SERIES NATURALE - Natural: reflejos clásicos y tradicionales - Na-
tural CalÍda: reflejos cálidos y vibrantes - Natural Light: reflejos fríos y soft

FRA SENS.US® CREAM COLOR HI PERFORMANCE
• COULEUR ABSOLUE par tradition et sureté du résultat • FORMULE DELICATE à 
base de Multicomplex M3k • RESPECT DU CHEVEU grâce au faible pourcentage 
d’ammoniaque • MICRO PIGMENTS avec une excellente tenue dans le temps 
• FIDELITE DU RESULTAT avec des couleurs vives et brillantes • POLYVALENCE DANS 

LA COLORATION - Teinture: SENS.US® Cream Color avec SENS.US® Cream Activator 
1:1,5 - Ton sur Ton: SENS.US® Cream Color avec SENS.US® Cosmetic Fix 1:2 - 
Color Bath REFRESH: SENS.US® Cream Color avec SENS.US® Cosmetics Fix 1:3 
• RICHESSE de GAMME nuances toutes facilement mélangeables entre elles 
• TROIS SERIES NATURELLE - Naturelle: reflets classiques et traditionnels - Na-
turelle Chaude: reflets chauds et vibrants - Naturelle Light: reflets froids et soft

PT SENS.US® CREAM COLOR HI PERFORMANCE
• COR ABSOLUTA por tradição e segurança de resultado • FÓRMULA DELICA-
DA à base de Multicomplex M3k • RESPEITO DOS CABELOS graças à baixa 
porcentagem de amônia • MICRO PIGMENTOS com ótima duração no tempo • 
FIDELIDADE DO RESULTADO com cores vivas e brilhantes • POLIVALÊNCIA NA 
COLORAÇÃO - Tintura: SENS.US® Cream Color com SENS.US® Cream Activator 
1:1,5 - Tom sur Tom: SENS.US® Cream Color com SENS.US® Cosmetic Fix 1:2 - 
Color Bath REFRESH: SENS.US® Cream Color com SENS.US® Cosmetics Fix 1:3 
• VARIEDADE de GAMA em nuances que podem ser todas facilmente misturadas 
entre elas • TRÊS SÉRIES NATURAIS - Natural: reflexos clássicos e tradicionais - 
Natural Quente: reflexos quentes e vibrantes - Natural Light: riflexos frios e soft

DE SENS.US® CREAM COLOR HI PERFORMANCE M3K
• ABSOLUTE FARBE für ein traditionelles, sicheres Resultat • SANFTE FORMEL auf 
der Basis von Multicomplex M3K • SCHONUNG DES HAARS dank des niedrigen Pro-
zentsatzes an Ammoniak • MIKROPIGMENTE mit ausgezeichneter Dauerhaftigkeit
• GETREUE WIEDERGABE DES RESULTATS mit lebhaften, brillanten Farben • POLYVA-
LENZ IN DER FÄRBUNG - Vollfärbung: SENS.US® Cream Color mit SENS.US® Cream 
Activator 1:1,5 - Ton auf Ton: SENS.US® Cream Color mit SENS.US® Cosmetic Fix 1:2 
- Color Bath REFRESH: SENS.US® Cream Color mit SENS.US® Cosmetics Fix 1:3 • REI-
CHHALTIGKEIT DER PALETTE an Nuancen, die alle problemlos untereinander vermischt 

werden können • 3 NATUR-SERIEN - Naturale: klassische und traditionelle Reflexe - 
Naturale Calda: warme und vibrierende Reflexe - Naturale Light: kalte und leichte Reflexe

NL SENS.US® CREAM COLOR Hi PERFORMANCE M3K
• ABSOLUTE KLEUR door traditie en veiligheid van het resultaat • MILDE SAMEN-
STELLING op basis van Multicomplex M3k • RESPECT VOOR HET HAAR dankzij 
het lage percentage ammoniak • MICROPIGMENTEN met optimale duurzaamheid
• NATUURGETROUW RESULTAAT met levendige en sprankelende kleuren • POLYVA-
LENTIE IN DE KLEURING - Haarverf: SENS.US® Cream Color met SENS.US® Cream 
Activator 1:1,5 - Toon-op-toon: SENS.US® Cream Color met SENS.US® Cosmetic 
Fix 1:2 - Color Bath REFRESH: SENS.US® Cream Color met SENS.US® Cosmetic Fix 
1:3 • RIJK SCALA aan nuances die allemaal makkelijk met elkaar gemengd kunnen 
worden • 3 NATUURLIJKE SERIES - Natuurlijke tinten: klassieke en traditionele gloed
- Natuurlijke warme tinten: warme en vibrerende gloed - Natuurlijke lichte tinten: 
koude en zachte gloed

POL SENS.US® CREAM COLOR Hi PERFORMANCE M3K
• DOSKONAŁY KOLOR dla bezpiecznych i pewnych rezultatów • DELIKATNA FOR-
MUŁA z Multikompleksem M3K • BEZPIECZNY DLA WŁOSA dzieki niskiej zawartosci 
amoniaku • MIKROPIGMENTY dla doskonałego i długotrwałego utrzymania koloru
• PEWNE REZULTATY pełne swietlistych i połyskujacych kolorów • WSZECHSTRONNY 
SYSTEM KOLORYZACJI  - Koloryzacja trwała: SENS.US® Cream Color w połaczeniuz 
SENS.US® Cream Activator 1:1,5 - Koloryzacja Ton w Ton: SENS.US® Cream Color w 
połaczeniu z SENS.US Cosemtic Fix 1:2 - Kapiel odswiezajaca kolor: SENS.US® Cre-
am Color w połaczeniu z SENS.US® Cosmetic Fix 1:3 • BOGATA GAMA odcieni, które 
mozna ze soba mieszac • TRZY SERIE NATURALNE - Naturalne: klasyczne i tradycyj-
ne tony - Naturalne Ciepłe: ciepłe i zywe tony - Naturalne Light: chłodne i miekkie tony

CREAM COLOR HI PERFORMANCE
• COLORE ASSOLUTO per tradizione e sicurezza del risultato

• FORMULA DELICATA a base di Multicomplex M3K

• RISPETTO DEL CAPELLO grazie alla bassa percentuale di ammoniaca

• MICRO PIGMENTI con ottima tenuta nel tempo

• FEDELTÀ DEL RISULTATO con colori vividi e brillanti

• POLIVALENZA NELLA COLORAZIONE
 Tintura: SENS.US® Cream COLOR con SENS.US® Cream ACTIVATOR 1:1,5
 Tono su Tono: SENS.US® Cream COLOR con SENS.US® COSMETIC FIX 1:2
 Color Bath REFRESH: SENS.US® Cream COLOR con SENS.US® COSMETIC FIX 1:3

• RICCHEZZA di GAMMA in nuances tutte facilemente miscelabili fra di loro

• 3 SERIE NATURALE
 Naturale: riflessi classici e tradizionali
 Naturale Calda: riflessi caldi e vibranti
 Naturale Light: riflessi freddi e soft
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ENG PASSION AND EXPRESSION
Passionate, intense and expressive, the 5 Red Passion nuances from copper to inten-
se violet are perfect for women who want to emphasize and define their personality 
by adding a touch of eccentricity to their hair colour. All the Red Passion nuances 
guarantee longer lasting colour results. The Red Passion colour family is characteri-
zed by the presence of Pyrazol. Pyrazol is a selected and much requested colorant 
because it guarantees long lasting, intense and brilliant multi-chromatic red tones. 
Pyrazol + Technology M3K = Red Passion. Eye catching colours with a well defined 
character. Especially for determined women who want to enhance their personal style 
with intense and passionate colours. - Intense Red 6.555 - Copper Red 7.445 - Bur-
gundy Red 5.75 - Autumn Red 6.665 - Deep Red 4.665 • COVERS OF GREY HAIR 
• LIFTING POWER OF UP TO 4 LEVELS AND OVER • VIBRANT AND LASTING TONES

ES ¡¡¡NOVEDAD!!!RED PASSION ¿CUÁL ES TU PASIÓN? PASIÓN Y EXPRESIVIDAD
Apasionadas, intensas y expresivas, todas las 5 nuances de los Red Passion, 
desde los cobrizos hasta los morados intensos, confieren un toque excéntrico al estilo 
propio y son lo ideal para encender la propia personalidad. Todas las nuances Red 
Passion garantizan un resultado color más duradero en el tiempo. La Familia Red 
Passion se caracteriza por la presencia de Pyrazol. El Pyrazol es un colorante refinado 
y seleccionado que, además de tener la característica de crear reflejos rojizos multi-
cromáticos intensos y brillantes, también tiene la cualidad de una gran duración, un 
lavado tras otro. Pyrazol + Tecnología M3K = Red Passion. Colores cautivadores con 
un carácter que los distingue. Dedicado a las mujeres con personalidad, que quieren 
exaltar su propio estilo llevando colores intensos y apasionados. - Intense Red 6.555 
- Copper Red 7.445 - Burgundy Red 5.75 - Autumn Red 6.665 - Deep Red 4.665
• CUBRE LOS CABELLOS BLANCOS • PODER ACLARANTE HASTA 4 TONOS Y MÁS 
• REFLEJOS VIBRANTES Y DURADEROS

FRA NOUVEAUTÉ!!! RED PASSION. QUELLE EST VOTRE PASSION? PASSION ET 
EXPRESSIVITÉ. Passionnelles, intenses et expressives, toutes les 5 nuances des 
Red Passion, des cuivrés aux violets intenses, donnent une touche excentrique à 
votre style et sont l’idéal pour illuminer votre personnalité. Toutes les nuances Red 
Passion garantissent un résultat couleur plus durable dans le temps. La Famille Red 
Passion se distingue par la présence du Pyrazole. Le Pyrazole est un colorant recher-
ché et sélectionné qui a non seulement la caractéristique de créer des reflets roux 

multi-chromatiques intenses et brillants mais qui se distingue aussi pour sa durée, 
lavage après lavage. Pyrazole + Technologie M3K = Red Passion. Des couleurs cap-
tivantes avec un caractère distinctif. Dédié aux femmes de caractère qui souhaitent 
exalter leur propre style en portant des couleurs intenses et passionnelles. - Intense 
Red 6.555 - Copper Red 7.445 - Burgundy Red 5.75 - Autumn Red 6.665 - Deep 
Red 4.665 • COUVRE LES CHEVEUX BLANCS • POUVOIR DECOLORANT JUSQU’A 4 
TONS ET PLUS • REFLETS VIBRANTS ET DURABLES

PT NOVIDADE!! RED PASSION. QUAL É A SUA PAIXÃO? PAIXÃO E EXPRESSIVIDADE
Passionais, intensas e expressivas, todas as 5 nuances de Red Passion, desde os 
cobreados até os roxos intensos, dão um toque excêntrico ao próprio estilo e são ide-
ais para acender a própria personalidade. Todas as nuances Red Passion garantem 
o resultado da cor mais duradouro. A Família Red Passion é caracterizada pela pre-
sença de Pyrazole. O Pyrazole é um corante apreciado e selecionado que, além de ter 
a característica de criar reflexos vermelhos multicromáticos intensos e brilhosos, se 
caracteriza também pela sua duração, lavagem após lavagem. Pyrazol + Tecnologia 
M3K= Red Passion. Cores cativantes com qualidade distintiva. Dedicado às mulhe-
res de personalidade que desejam exaltar o próprio estilo usando cores intensas e 
passionais. - Intense Red 6.555 - Copper Red 7.445 - Burgundy Red 5.75 - Autumn 
Red 6.665 - Deep Red 4.665 • COBRE ATÉ CABELOS BRANCOS • PODER CLA-
READOR ATÉ 4 TONALIDADES E MAIS • REFLEXOS VIBRANTES E DURADOUROS

DE NEUHEIT!!! RED PASSION. WELCHE IST IHRE LEIDENSCHAFT? LEIDENSCHAFT UND
Ausdruckskraft. Leidenschaft, Intensität und starken Ausdruck, vermitteln alle 
5 Nuancen der Serie Red Passion - von Kupfer - bis zu intensiven Lilatöne - um 
dem eigenen Stil einen exzentrischen Akzent zu geben. Eignen sich ideal dafür, die 
eigene Persönlichkeit zu unterstreichen. Alle Nuancen Red Passion garantieren ein 
dauerhafteres Farbresultat. Die Produktfamilie Red Passion zeichnet sich durch den 
Gehalt an Pyrazol aus. Bei Pyrazol handelt es sich um ein erlesenes, ausgewähltes 
Färbemittel, das sich nicht nur durch die Eigenschaft: intensive und brillante vielfarbige 
Rot-Reflexe zu kreieren auszeichnet, sondern auch durch seine langanhaltende Far-
bintensität auszeichnet - Haarwäsche um Haarwäsche. Pyrazol + Technologie M3K 
= Red Passion. Ansprechende Farben von entschiedenem Charakter. Für charakter-
starke Frauen, die ihren Stil durch intensive, leidenschaftliche Farben unterstreichen 
möchten. - Intense Red 6.555 - Copper Red 7.445 - Burgundy Red 5.75 - Autumn 

Red 6.665 - Deep Red 4.665 • DECKT WEISSE HAARE • AUFHELLUNGSVEMÖGEN 
BIS ZU 4 FARBTÖNE UND MEHR • VIBRIERENDE UND LANGANHALTENDE REFLEXE

NL NIEUW!!! RED PASSION. WAT IS UW PASSIE? PASSIE EN EXPRESSIVITEIT.
Gepassioneerd, intens en expressief, alle 5 Red Passion nuances, van de kopertinten 
tot de intense paarstinten, geven een excentriek tintje aan uw stijl en zijn ideaal om 
uw eigen persoonlijkheid te ontvlammen. Alle Red Passion nuances garanderen een 
duurzamer kleurresultaat. De Red Passion serie wordt gekenmerkt door het feit dat 
het Pyrazol bevat. Pyrazol is een uitgelezen en geselecteerde kleurstof die niet alle-
en de eigenschap heeft om een intense en sprankelende meerkleurige rode gloed 
te creëren maar die zich ook door de duurzaamheid ervan onderscheidt, wassing 
na wassing. Pyrazol + M3K Technologie = Red Passion. Aantrekkelijke kleuren 
met een onderscheidend karakter. Bestemd voor karaktervolle vrouwen die hun 
eigen stijl willen benadrukken door intense en gepassioneerde kleuren te dragen.
- Intense Red 6.555 - Copper Red 7.445 - Burgundy Red 5.75 - Autumn Red 6.665 
- Deep Red 4.665 • BEDEKT WIT/GRIJS HAAR • OPLICHTKRACHT TOT 4 TINTEN  
ENG MEER • VIBRERENDE  ENG DUURZAME GLOED

POL NOWOSC!!! RED PASSION. JAKA JEST TWOJA PASJA? PASJA I EKSPRESJA.
Pasjonujace, intensywne i ekspresyjne, 5 nowych odcieni Red Passion od miedzi do 
intensywnego fioletu jest idealne dla kobiet, które chca podkreslic i zaakcentowac 
swoja osobowosc, dodajac nutke ekscentrycznosci do swojego koloru włosów.
Wszystkie odcienie Red Passion gwarantuja długotrwałe rezultaty koloryzacji. Grupa 
kolorów Red Passion charakteryzuje sie zawartoscia Pirazolu. Pirazol jest starannie 
wyselekcjonowanym i pozadanym barwnikiem, poniewaz tworzy długotrwałe, inten-
sywne i połyskujace wielobarwne odcienie czerwieni. Pirazol + Technologia M3K = 
Red Passion. Przyciagajace oko kolory o sprecyzowanym charakterze. W szczególn-
osci dla stanowczych kobiet, które chca ulepszyc swój osobisty styl intensywnymi i 
pasjonujacym kolorami. - Intensywna Czerwien 6.555 - Miedziana Czerwien 7.445 
- Czerwien Burgundzka 5.75 - Jesienna Czerwien 6.665 - Głeboka Czerwien 4.665
• POKRYWA SIWYCH WŁOSÓW • ROZJASNIENIE O 4 TONY I WIECEJ • ZYWE I 
TRWAŁE TONY

PASSIONE ED ESPRESSIVITÀ
Passionali, intense ed espressive, tutte le 5 nuances dei Red Passion, dai ramati ai viola intensi, conferiscono un tocco eccentrico al proprio stile e sono l’ideale per accendere la 
propria personalità. Tutte le nuance Red Passion garantiscono un risultato colore più duraturo nel tempo. La famiglia dei Red Passion è contraddistinta dalla presenza di Pyrazol. 
Il Pyrazol è un colorante ricercato e selezionato che oltre ad avere la caratteristica di creare riflessi rossi multicromatici intensi e brillanti si contraddistingue anche per la sua 
durata, lavaggio dopo lavaggio.
PYRAZOL + TECNOLOGIA M3K = RED PASSION 
Colori accattivanti con un carattere distintivo. Dedicato alle donne di carattere che desiderano esaltare il proprio stile indossando colori intensi e passionali.

DEEP
RED

4.665

BURGUNDY
RED

5.75

COPPER
RED

7.445

AUTUMN
RED

6.665

INTENSE
RED

6.555

COPRE I CAPELLI BIANCHI  /  POTERE SCHIARENTE FINO 4 TONI E OLTRE  /  RIFLESSI VIBRANTI E DURATURI
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ENG MC2 IS PURE ENERGY, PURE EMOTION
The MC2 range is designed to amaze. Its combination of technology and nature is 
the perfect solution for anyone wanting a high performance product that respects 
the scalp, hair and the environment. • Oxidation coloring treatment • 100% white 
hair coverage • Lifts color up to 4 tones • Respects scalp and hair fiber • Brilliant, 
multidimensional result • Long-lasting, stable color • Format 60 ml - dilution 1:1,5 
(1:2 SS series / TONER) • AMMONIA & PPD FREE • Available in over 80 shades

ES MC2 ES ENERGÍA PURA, EMOCIÓN PURA.
La línea MC2 ha sido concebida para sorprenderte. La combinación entre tecnología 
y naturaleza que la caracteriza, es la solución ideal para quien busca las máxim-
as prestaciones respetando plenamente la piel, el cabello y el medio ambiente. 
• Tratamiento colorante de oxidación • 100% de cubrimiento de las canas • Aclarado 
de hasta 4 tonos • Respeto de la piel y de la fibra del cabello • Resultado brillante y 
multidimensional • Color estable de larga duración • Formato 60 ml - dilución 1:1,5 (1:2 
serie SS / TONER) • SIN AMONÍACO NI PPD • Gama compuesta por más de 80 matices

FRA MC2 EST ÉNERGIE ET ÉMOTION À L’ÉTAT PUR.
La ligne MC2 est née pour vous surprendre. Son mélange de technologie et de nature 
est la réponse idéale pour qui recherche le maximum des performances dans le plein 

respect du cuir chevelu, des cheveux et de l’environnement. • Traitement colorant par 
oxydation • 100 % de couverture des cheveux blancs • Éclaircissement jusqu’à 4 tons 
• Respect du cuir chevelu et de la fibre capillaire • Résultat brillant et multidimension-
nel • Couleur stable de longue durée • Format 60 ml - dilution 1:1,5 (1:2 série SS / 
TONER) • Sans ammoniaque et sans PPD • Gamme composée de plus de 80 nuances

PT MC2 É PURA ENERGIA, PURA EMOÇÃO.
A linha MC2 nasceu para causar admiração. O seu mix de tecnologia e nature-
za é a resposta perfeita para quem quer o mais alto desempenho, respeitan-
do ao máximo a cútis, os cabelos e o ambiente. • Tratamento tintura por oxi-
dação • 100% de cobertura dos cabelos brancos • Clareamento de até 4 tons 
• Respeita a cútis e as fibras capilares • Resultado brilhante e multidimensional 
• Cor estável de longa duração • Formato 60 ml - diluição 1:1,5 (1:2 série SS / 
TONALIZADOR) • SEM AMÔNIA e PPD • Gama composta de mais de 80 nuances.

DE MC2 IST ENERGIE PUR, EMOTION PUR.
Die Linie MC2 wird Sie überraschen. Ihr Mix an Technologie und Natur ist die 
perfekte Antwort für alle, die nach haut-, haar- und umweltschonenden Höchs-
tleistungen streben.- Oxidative Farbbehandlung • Oxidative Farbbehandlung 
• 100% Grauhaarabdeckung • Aufhellung um bis zu vier Nuancen • Scho-

nend zu Kopfhaut und Haarfaser • Brillantes und multidimensionales Ergeb-
nis • langzeitstabile Farbe • Format 60 ml - Verdünnung 1:1,5 (1:2 Serie SS 
/ TONER) • AMMONIAK- UND PPD-FREI  • Farbpalette mit über 80 Nuancen

NL MC2 IS PURE ENERGIE, PURE EMOTIE.
De lijn MC2 is gecreëerd om je te verbazen. Zijn mix van technologie en natuur is de 
perfecte oplossing voor wie een maximale performance wil met volledig respect voor 
de huid, het haar en het milieu. • Oxidatiekleuring • Dekt grijs haar 100% • Maakt het 
haar tot 4 tonen lichter • Respecteert de huid en haarvezel • Briljant en multidimen-
sioneel resultaat • Langdurige stabiele kleur • Formaat 60 ml - verdunning 1:1,5 (1:2 
serie SS / TONER) • AMMONIA- & PPD-VRIJ • Gamma van meer dan 80 nuances

POL MC2 to czysta energia, czyste emocje.
Linia MC2 została opracowana, aby cię zachwyci. Mix technologii i natury to dosko-
nała odpowiedź dla tych, którzy szukająmaksymalnych efektów przy pełnej ochro-
nie skóry głowy, włosów iśrodowiska. • Koloryzacja z utlenianiem • 100% pokrycia 
siwych włosów • Rozjaśnienie nawet o 4 tony • Ochrona skóry głowy i włókien 
włosów • Rezultat pełen rozświetlenia i wielowymiarowości • Stabilny i długot-
rwały kolor • Format 60 ml - stosunek rozcieńczania 1:1,5 (1:2 seria SS / TONER) 
• BEZ AMONIAKU & PPD • Gama ponad 80 odcieni

MC2 È ENERGIA PURA, EMOZIONE PURA
LA LINEA MC2 È NATA PER STUPIRTI.

Il suo mix di tecnologia e natura è la risposta perfetta per chi vuole il massimo delle performances nel pieno rispetto della cute, dei capelli e dell’ambiente.

• Trattamento colorante ad ossidazione • 100% copertura capelli bianchi • Schiaritura fino a 4 toni • Rispetto della cute e della fibra capillare • Risultato brillante e multidimensionale 
• Colore stabile dalla lunga durata • Formato 60 ml - diluizione 1:1,5 (1:2 serie SS / TONER) • AMMONIA & PPD FREE • Gamma composta da oltre 80 nuances
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SENS.US® DECO BLUE HI-PERFORMANCE per chi ama un prodotto 
classico. Rapido e sicuro, la sua polvere azzurra, anti-giallo è pesante 
e non spolvera. Arricchito con Cyamopsis Tetragonoloba (ovvero Guar 
Gum), estratto dalle ottime proprietà emollienti ed ammorbidenti, ap-
porta delicatezza al servizio di decolorazione.

ENG Technology and research are constantly evolving and crossing new horizons… 
SENS.US® DECO HI-PERFORMANCE Cream Bleach: The Absolute in cream bleach.  Selected persul-
phates in a mix of oils, traditional high bleaching performance with the gentle and respectful action of 
a cream. Enriched with Shea Butter

ES La tecnología evoluciona, la investigación alcanza nuevos horizontes…
SENS.US® DECO HI-PERFORMANCE Cream Bleach, el decolorante en crema. Una selección de per-
solfatos dispersados en una mezcla de aceites, que mantiene las prestaciones de un decolorante 
clásico, pero con la delicadeza y el respeto hacia el cuero cabelludo y los cabellos que tiene una 
crema. Enriquecido con Manteca de Karité.

FRA La technologie évolue, la recherche arrive à de nouveaux horizons…
SENS.US® DECO HI-PERFORMANCE Cream Bleach, le décolorant en crème. Une sélection de persul-
fates dispersés dans un mélange d’huiles, qui maintient les performances d’un décolorant classique, 
mais la douceur et le respect de la peau et des cheveux d’une crème. Enrichi au Beurre de Karité.

PT A tecnologia se desenvolve, a pesquisa chega a novos horizontes…
SENS.US® DECO HI-PERFORMANCE Cream Bleach, um creme clareador. Uma seleção de persolfato 
e uma mistura de óleo, que mantém o desempenho de um clareador clássico, mas a delicadeza e 
repeito pela cútis e pelos cabelos. Enriquecido com Manteiga de Karité.

DE Die Technologie entwickelt sich weiter, die Forschung erreicht neue Horizonte…
SENS.US® DECO HI-PERFORMANCE Cream Bleach, das Blondierungsmittel in Cremeform. Eine Au-
swahl an in einer Ölmischung verteilten Persulfaten mit den Leistungen eines klassischen Blondie-
rungsmittels, aber auch mit der Kopfhaut und Haar schützenden Sanftheit einer Creme. Angereichert 
mit Karité-Butter.

NL De technologie ontwikkelt zich, het onderzoek bereikt nieuwe horizonten...
SENS.US® DECO HI-PERFORMANCE Cream Bleach, het ontkleuringsmiddel in crèmevorm.
Een selectie van persulfaten in een mengsel van oliën met dezelfde prestaties als een traditioneel 
ontkleuringsmiddel, maar de delicatesse en het respect voor huid en haar van een crème.
Verrijkt met Karitéboter.

POL Technologia i badania ciagle ewoluuja przekraczajac kolejne horyzonty…
SENS.US® DECO HI-PERFORMANCE Cream Bleach, Rozjasniacz w kremie: Doskonałosc w kremie 
rozjasniajacym. Starannie dobrane nadsiarczany w połaczeniu z mieszanka olejków zapewniaja tra-
dycyjna wysoka wydajnosc rozjasniania, jednoczesnie działajac delikatnie jak krem.

ENG SENS.US® DECO BLUE HI-PERFORMANCE: for those who want a traditional product. Its com-
pact dust-free blue powder with an anti-yellow action is safe and easy to use.  Enriched with Cya-
mopsis Tetragonoloba (Guar Gum), an extract rich in softening properties, it helps provide a delicate 
action during the bleaching service.

ES SENS.US® DECO BLUE HI-PERFORMANCE para los que aman un producto clásico. Rápido y se-
guro, su polvo azul, con acción anti-amarillo es compacta y no espolvorea. Enriquecido con Cyamop-
sis Tetragonoloba (es decir Guar Gum), extracto con óptimas propiedades emolientes y suavizantes, 
aporta delicadeza al servicio de decoloración.

FRA SENS.US® DECO BLUE HI-PERFORMANCE pour celles qui aiment le produit classique. Rapide 
et sûr, sa poudre bleue avec action anti-jaunissement est compacte et ne saupoudre pas. Enrichi au 
Cyamopsis Tetragonoloba (c’est à dire Guar Gum), extrait aux excellentes propriétés émollientes et 
adoucissantes, il donne de la douceur au service de décoloration.

PT SENS.US® DECO BLUE HI-PERFORMANCE para quem adora um produto clássico. Rápido e segu-
ro, seu pó azul com ação anti-amarelo é compacta e não faz pó. Enriquecido com Cyamopsis Tetra-
gonoloba (ou Guar Gum), extrato de ótima propriedade emoliente e amaciante, dando delicadeza ao
serviço de descoloração.

DE SENS.US® DECO BLUE HI-PERFORMANCE: für alle, die ein klassisches Produkt lieben. Schnell 
und sicher; sein hellblaues Pulver mit Anti-Gelb-Wirkung ist kompakt und staubt nicht. Angereichert 
mit Cyamopsis Tetragonoloba (d.h. Guar Gum), einem Extrakt mit ausgezeichneten erweichenden und 
enthärtenden Eigenschaften für einen schonenden Blondierungsservice.

NL SENS.US® DECO BLUE HI-PERFORMANCE, voor wie van een traditioneel product houdt. Snel en 
veilig, dit blauwe poeder dat de gele gloed tegengaat is zwaar en laat geen stof achter. Verrijkt met 
Cyamopsis Tetragonoloba (guargom), een extract met weekmakende en verzachtende eigenschap-
pen, dat een delicate touch aan ontkleuring geeft.

POL SENS.US® DECO BLUE HI-PERFORMANCE
dla tych, którzy potrzebuja tradycyjnego produktu. Bezpyłowy niebieski proszek o działaniu zapobie-
gajacemu zółknieciu jest bezpieczny i łatwy w uzyciu. Wzbogacony guma Guar, ekstraktem o włas-
ciwosciach zmiekczajacych, pomaga zapewnic delikatne działanie produktu na włosy podczas usługi 
rozjasniania.

ENG Sometimes bleaching requires harmony in the contrast, softness and naturalness in the “look”:   
SENS.US® DECO ZERO HI-PERFORMANCE. A gradual and delicate performing bleach that develops 
without Ammonia and that has a pleasant LAVENDER FRAGRANCE… a formulation to fully respect 
both the hair structure and the professional.

ES A veces, aclarar significa también armonía en los contrastes, suavidad y efecto natural del reflejo 
y la respuesta es SENS.US® DECO ZERO HI-PERFORMANCE. Un decolorante de acción gradual y 
delicada sin Amoniaco y enriquecido con un agradable perfume de LAVANDA… y todo esto en total 
respeto del cabello y del operador.

FRA Parfois décolorer veut aussi dire harmonie dans les contrastes, douceur et naturel du reflet et la 
réponse est SENS.US® DECO ZERO HI-PERFORMANCE. Un décolorant à l’action graduelle et douce 
sans développement d’Ammoniaque et enrichi avec un agréable parfum a LA LAVANDE… le tout 
dans le plein respect du cheveu et de l’opérateur.

PT As vezes clarear significa também obter harmonia nos contrastes, maciez e naturalidade dos 
reflexos e para isso a resposta é SENS.US® DECO ZERO HI-PERFORMANCE. Um clareador de ação 
gradual e delicada sem amoníaco e enriquecido com um agradável perfume de LAVANDA... com todo 
e total respeito aos cabelos e aos profissionais.

DE Manchmal bedeutet Aufhellen auch Harmonie in den Kontrasten, Weichheit und Natürlichkeit 
des Reflexes: Die Antwort ist SENS.US® DECO ZERO HI-PERFORMANCE. Ein Blondierungsmittel mit 
schrittweiser und sanfter Wirkung ohne Entwicklung von Ammoniak und angereichert mit einem an-
genehmen LAVENDELDUFT… all dies bei umfassendem Schutz des Haars und des den Service 
vornehmenden Personals.

NL Soms betekent oplichten ook harmonie van contrasten, zachtheid en een natuurlijke highlight, en 
het antwoord is SENS.US® DECO ZERO HI-PERFORMANCE. Een ontkleuringsmiddel met een gelei-
delijke en delicate werking, zonder ammoniakontwikkeling, en verrijkt met een aangename LAVEN-
DEL-geur… dit alles zonder schadelijke gevolgen voor het haar en de gebruiker.

POL Czasami rozjasnianie wymaga harmonii w kontrascie oraz miekkosci i naturalnosci w wygladzie. 
SENS.US® DECO ZERO HI-PERFORMANCE. Stopniowo i delikatnie rozjasnia bez uzycia amoniaku i 
ma przyjemny LAWENDOWY ZAPACH… oraz formułe, która w pełni szanuje i chroni zarówno struktu-
re włosa, jak i profesjonaliste wykonujacego usługe.

A volte schiarire significa anche armonia nei contrasti, morbidezza e 
naturalezza del riflesso e la risposta è SENS.US® DECO ZERO HI-PER-
FORMANCE. Un decolorante ad azione graduale e delicata senza svi-
luppo di Ammoniaca e arricchito con una gradevole profumazione di 
LAVANDA… il tutto in totale rispetto del capello e dell’operatore.

La tecnologia si evolve, la ricerca arriva a nuovi orizzonti…
SENS.US® DECO HI-PERFORMANCE CREAM BLEACH, il decolorante 
in crema. Una selezione di persolfati dispersi in una miscela di oli, che 
mantiene le prestazioni di un decolorante classico, ma la delicatezza e 
il rispetto di cute e capelli di una crema. Arricchito con Burro di Karitè.
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DECOLORAZIONI, DECAPPAGGI
lavori di grossa trasformazione… oppure solo Mechès, Colpi di sole, leggeri contrasti…
Da oggi distingui le tue creazioni e utilizza un prodotto giusto e mirato 
che risponda ad esigenze specifiche.

ENG Decolouring, Bleaching when ma-
king important changes… or for Strea-
ks, Sun-kissed, light contrast effects…
By using the right product especially 
formulated to satisfy all specific requi-
rements you can make your technical 
expertise stand out.

ES Decoloraciones, Decapados. Tran-
sformaciones importantes… o sólo 
Mechas, Golpes de sol, contrastes 
ligeros… Desde hoy diferencia tus 
creaciones y utiliza un producto correcto 
y finalizado que pueda responder a exi-
gencias específicas.

FRA Décolorations, Décapages. Tran-
sformations importantes… ou seule-
ment des Mèches, Coups de soleil, con-

trastes légers… A partir d’aujourd’hui 
distinguez vos créations et utilisez un 
produit juste et ciblé qui puisse répondre 
à des besoins spécifiques.

PT Decoloração, Decapagem. Transfor-
mação importante ou Mechas, Luzes, 
reflexos leves.. A partir de hoje destin-
gue as suas criações e utilize produtos 
justos que possam responder as exi-
gências específicas.

DE Blondierungen, Decapages Grun-
dlegende Verwandlungen… oder nur 
Mèches, Strähnchen, leichte Kontra-
ste… Ab heute unterscheiden Sie zwi-
schen Ihren Kreationen und benutzen das 
richtige und gezielte Produkt, das spezifi-
sche Ansprüche zu erfüllen versteht.

NL Ontkleuring, Decapage grote tran-
sformaties... of slechts Mèches, Highli-
ghts, lichte Contrasten...
Maak van nu af aan onderscheid en ge-
bruik voor je creaties het juiste product 
dat aan specifieke vereisten voldoet.

POL Decolouring, Bleaching Dekolory-
zacja, rozjasnianie Przy dokonywaniu 
znaczacych zmian… lub do pasemek, 
słonecznych musniec, efektu jasnych 
kontrastów… dzieki uzyciu własciwego 
produktu stworzonego specjalnie, aby 
zaspokoic wszelkie nietypowe wymaga-
nia sprawisz, ze wykonane przez Ciebie 
zabiegi beda wyjatkowe.

BLUE COMPACT ZERO COMPACT CREAM

POTERE DI SCHIARITURA
ENG LIFTING POWER

ES PODER DE ACLARADO
FRA POUVOIR DE DECOLORATION

PT FORÇA DO CLAREAMENTO
DE AUFHELLUNGSVERMÖGEN

NL MATE VAN OPLICHTING
POL MOC ROZJASNIENIA

FINO A 7 TONI (VELOCE)
ENG UP TO 7 LEVELS (FAST)
ES HASTA 7 TONOS (VELOZ)

FRA JUSQU’A 7 TONS (RAPIDE)
PT ATÈ 7 TONALIDADES (RÁPIDO)
DE BIS ZU 7 TÖNEN (SCHNELL)

NL TOT 7 TONEN (SNEL)
POL DO 7 TONÓW (SZYBKIE)

FINO A 6 TONI (VELOCE)
ENG UP TO 6 LEVELS (FAST)
ES HASTA 6 TONOS (VELOZ)

FRA JUSQU’A 6 TONS (RAPIDE)
PT ATÈ 6 TONALIDADES (RÁPIDO)
DE BIS ZU 6 TÖNEN (SCHNELL)

NL TOT 6 TONEN (SNEL)
POL DO 6 TONÓW (SZYBKIE)

FINO A 7 TONI
ENG UP TO 7 LEVELS
ES HASTA 7 TONOS

FRA JUSQU’A 7 TONS
PT ATÈ 7 TONALIDADES

DE BIS ZU 7 TÖNEN
NL TOT 7 TONEN
POL DO 7 TONÓW

APPLICAZIONE
ENG APPLICATION
ES APLICACIÓN

FRA APPLICATION
PT APLICAÇÃO

DE ANWENDUNG
NL BEHANDELING
POL APLIKACJA

ANCHE IN CUTE
ENG ALSO ON THE SCALP

ES TAMBIÉN SOBRE CUERO CABELLUDO
FRA MEME SUR LA PEAU

PT TAMBÉM NA CÚTIS
DE AUCH AUF DER KOPFHAUT

NL OOK OP DE HUID
POL RÓWNIEZ NA SKÓRZE GŁOWY

1 CM DALLA CUTE
ENG 1 CM OF THE SCALP

ES 1 CM DEL CUERO CABELLUDO
FRA 1 CM DE LA PEAU

PT 1 CM DA CÚTIS
DE 1 CM VON DER KOPFHAUT ENTFERNT

NL 1 CM VAN DE HUID
POL 1 CM OD SKÓRY GŁOWY

ANCHE IN CUTE
ENG ALSO ON THE SCALP

ES TAMBIÉN SOBRE CUERO CABELLUDO
FRA MEME SUR LA PEAU

PT TAMBÉM NA CÚTIS
DE AUCH AUF DER KOPFHAUT

NL OOK OP DE HUID
POL RÓWNIEZ NA SKÓRZE GŁOWY

SCHIARITURA SU CHIMICO
ENG LIGHTENING OF COLOURED HAIR

ES ACLARADO SOBRE QUÍMICO
FRA DECOLORATION SUR CHIMIQUE

PT CLAREAMENTO NO QUÍMICO
DE AUFHELLUNG AUF CHEMISCH GEFÄRBTEM HAAR

NL CHEMISCHE KLEUR OPLICHTEN 
POL ROZJASNIENIE NA WŁOSACH FARBOWANYCH

RAPIDO
ENG RAPID
ES RÁPIDO
FRA RAPIDE
PT RÁPIDO

DE SCHNELL
NL SNEL

POL NATYCHMIASTOWE

GRADUALE
ENG GRADUAL
ES GRADUAL

FRA GRADUELLE
PT GRADUAL

DE SCHRITTWEISE
NL GELEIDELIJK
POL STOPNIOWE

GRADUALE
ENG GRADUAL
ES GRADUAL

FRA GRADUELLE
PT GRADUAL

DE SCHRITTWEISE
NL GELEIDELIJK
POL STOPNIOWE

SCHIARITURA SU NATURALE
ENG LIFT ON NATURAL HAIR

ES ACLARADO SOBRE NATURAL
FRA DECOLORATION SUR NATUREL

PT CLAREAMENTO NO NATURAL
DE AUFHELLUNG AUF NATURFARBENEM HAAR

NL NATUURLIJKE KLEUR OPLICHTEN SNEL
POL ROZJASNIENIE WŁOSÓW NATURALNYCH

RAPIDO
ENG RAPID
ES RÁPIDO
FRA RAPIDE
PT RÁPIDO

DE SCHNELL
NL SNEL

POL NATYCHMIASTOWE

GRADUALE AUTOBLOCCANTE
ENG GRADUAL, AUTOMATIC BLOCK
ES GRADUAL AUTOBLOQUEANTE

FRA GRADUELLE AUTOBLOQUANTE
PT GRADUAL ANTIBLOQUEADORA

DE SCHRITTWEISE SELBSTBLOCKIEREND
NL GELEIDELIJK ZELFBLOKKEREND COSMETICA
POL STOPNIOWE, AUTOMATYCZNE BLOKOWANIE

COSMETICA
ENG COSMETIC
ES COSMÉTICO

FRA COSMETIQUE
PT COSMÉTICA

DE KOSMETISCH
NL COSMETICA

POL KOSMETYCZNE

DECAPAGGI
ENG COLOR REMOVER

ES DECAPADOS
FRA DECAPAGES
PT DECAPAGEM
DE DECAPAGES
NL DECAPAGE

POL SCIAGNIECIE KOLORU

RAPIDO
ENG RAPID
ES RÁPIDO
FRA RAPIDE
PT RÁPIDO

DE SCHNELL
NL SNEL

POL NATYCHMIASTOWE

GRADUALE E DELICATA
ENG GRADUAL, DELICATE
ES GRADUAL Y DELICADA

FRA GRADUELLE ET DOUCE
PT GRADUAL E DELICADA

DE SCHRITTWEISE UND SCHONEND
NL GELEIDELIJK EN DELICAAT
POL STOPNIOWE, DELIKATNE

GRADUALE
ENG GRADUAL
ES GRADUAL

FRA GRADUELLE
PT GRADUAL

DE SCHRITTWEISE
NL GELEIDELIJK
POL STOPNIOWE

TEMPI DI POSA INDICATIVI DI MASSIMA SCHIARITURA
 ENG RECOMMENDED LEAVE ON TIMES FOR MAXIMUM LIFT - ES TIEMPOS DE EXPOSICIÓN INDICATIVOS DE MÁXIMO ACLARADO

FRA TEMPS DE REPOS INDICATIFS DE DECOLORATION MAXIMUM - PT TEMPO DE REPOUSO INDICADO PARA UM CLAREAMENTO MÁSSIMO
DE INDIKATIVE EINWIRKUNGSZEITEN ZUR MAXIMALEN AUFHELLUNG - NL INDICATIEVE INWERKTIJD MAXIMALE OPLICHTING

POL ZALECA SIE PRZESTRZEGANIE CZASU DZIAŁANIA DLA OSIAGNIECIA MAKSYMALNEGO ROZJASNIENIA

TEMPO DI POSA
ENG DEVELOPMENT TIME - ES TIEMPOS DE EXPOSICIÓN - FRA TEMPS DE REPOS - PT CZAS DZIAŁANIA - INDIKATIVE EINWIRKUNGSZEITEN
DE INDIKATIVE EINWIRKUNGSZEITEN - NL INDICATIEVE INWERKTIJD MAXIMALE OPLICHTING - POL TEMPO DI POSA
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REVOLUTION PACK 9IN1, IL NUOVO SISTEMA RICCI - LISCI, PER LA BELLEZZA DI OGNI GIORNO
PERSONALIZZA IL TUO SERVIZIO CON SMART!
I capelli ricci raggiungono un liscio perfetto, quelli crespi si trasformano in riccioli morbidi e setosi, quelli lisci formano movimenti sinuosi. SMART, un nuovo modo di concepire il servizio 
tecnico per esaudire il desiderio di ogni donna, cambiare look con semplicità!
SMART MOVE & SMART SILK 
Le novità per la rivoluzione del look!!! Cambia forma ai capelli con facilità e sicurezza, grazie alle formulazioni arricchite con principi attivi di ultima generazione e dall’ innovativo Twist Complex
TECNOLOGIA SMART Smart Silk&Move, servizi di ultima generazione capaci di trasformare il capello con il massimo rispetto della fibra grazie alla Cisteamina, abbinata all’innovativo Twist Complex

CISTEAMINA
è un Bio-riduttore derivato dall’amminoacido Ci-
steina ed è un composto della cheratina. La che-
ratina costituisce l’80% della composizione del 
capello, ne consegue una grande affinità tra azio-
ne della cisteamina e capelli. Il Bio-riduttore Ci-
steamina nelle formule Move & Silk riduce i ponti 
di zolfo in maniera efficace e delicata. Permette di 
ottenere risultati eccellenti in pieno rispetto della 
fibra capillare mantenendola morbida ed elastica.

PHYTOCHERATINA
proteine vegetali derivati da principi attivi selezio-
nati: grano, riso, soia e avena migliorano la resi-
stenza, l’idratazione nella cura dei capelli, oltre a 
lasciarli idratati, sani e protetti.

OLIO DI MANDORLE DOLCI
possiede innate proprietà emollienti, addolcenti, 
nutrienti e lenitive. È inoltre, ricco di vitamine A, 
E, B, proteine, glucidi e di sali minerali. Rende i 
capelli lucidi e sani.

SACCAROSIO
la funzionalità cosmetica principale degli zuccheri 
è quella idratante. Gli zuccheri sono in grado di 
“Idratarsi” trattenendo molecole di acqua nella 
struttura del capello.

ENG CUSTOMIZE YOUR SERVICE WITH SMART! Curly hair achieves a perfect strai-
ghtness; frizzy hair turns into soft and silky curls; straight hair to graceful waves. 
SMART is a new way of conceiving the technical service to satisfy the desire of 
every woman: to change her look effortlessly! SMART MOVE & SMART SILK: brand 
new products that revolutionize every woman’s look!!! Changes hair shape easily 
and safely, thanks to the formulations enriched with active ingredients of the latest 
generation and the innovative Twist Complex SMART TECHNOLOGY Silk & Smart 
Move, a state-of-the-art line of services with cysteamine that, combined with the 
innovative TWIST COMPLEX, transforms the hair with the utmost care and protection 
of the fiber. CYSTEAMINE: is a Bio-reducer derived from the amino acid cysteine 
and is a compound of keratin. Keratin constitutes 80% of the composition of the 
hair, which explains the affinity between the action of the cysteamine and the hair. 
The Bio-reducer Cysteamine in the Move & Silk formulas reduces the sulfur brid-
ges effectively and delicately. It obtains excellent results while protecting the hair 
fiber and keeping it soft and supple. PHYTOKERATINE: plant proteins derived from 
selected active ingredients: Wheat, Rice, Soy, Oats. These improve hair strength 
and moisturization, leaving the hair healthy and protected. SWEET ALMOND OIL: 
possesses natural emollient, softening, nourishing and soothing properties. It is 
also rich in vitamins A, E, and B, proteins, carbohydrates and minerals. It leaves the 
hair shiny and healthy. SUCROSE: the major cosmetic function of sugars is moi-
sturizing. In fact sugars can retain essential water molecules in the hair structure.

ES ¡Personaliza tu servicio con smart! – Consigue un alisado perfecto en cabello riza-
do, rizos suaves y sedosos en cabello crespo, y los lisos forman movimientos sinuo-
sos. - SMART, una nueva forma de concebir el servicio técnico, para hacer realidad el 
sueño de las mujeres; ¡poder cambiar de look con facilidad! - ¡SMART MOVE & SMART 
SILK, las novedades para la revolución del look! - ¡Cambia la forma de tu cabello con 
facilidad y seguridad gracias a las fórmulas enriquecidas con principios activos de 
última generación y con el innovador Twist Complex! TECNOLOGÍA SMART - Smart 
Silk&Move, servicios de última generación, capaces de transformar el cabello respe-
tando la estructura de la fibra, gracias a la cisteamina, combinada con el innovador 
TWIST COMPLEX. - CISTEAMINA: es un biorreductor derivado del aminoácido cisteína 
y es un compuesto de la queratina. la queratina constituye el 80% de la composición 
del cabello, y permite obtener una gran afinidad entre la acción de la cisteamina y el 
cabello mismo. El biorreductor de cisteamina en la fórmula Move & Silk, reduce los 
enlaces disulfuro deforma eficaz y delicada. Permite obtener resultados extraordina-
rios, respetando plenamente la fibra del cabello y manteniéndola suave y elástica. 
FITOQUERATINA: proteínas vegetales derivadas de principios activos seleccionados: 
Trigo, Arroz, soja y Avena mejoran la resistencia y la hidratación del cabello, prote-
giendo su integridad. - ACEITE DE ALMENDRAS DULCES: tiene propiedades emolien-
tes, suavizantes, nutrientes y lenitivas. Además, es rico en vitamina A, e, B, proteínas, 
glúcidos y sales minerales. Deja el cabello sano y brillante. - SACAROSA: la función 
cosmética principal de los azúcares consiste en la hidratación. Los azúcares tienen, 
de hecho, la capacidad de retener moléculas de agua en la estructura del cabello.

FRA Personnalisez votre service avec smart! - Les cheveux bouclés deviennent par-
faitement lisses, les cheveux frisés se transforment en boucles souples et soyeuses, 
les cheveux lisses forment des mouvements sinueux. - SMART, une nouvelle ma-
nière de concevoir le service technique pour exaucer le désir de chaque femme, 
changer de look avec simplicité! - SMART MOVE & SMART SILK les nouveautés 
pour la révolution du look!!! - Changez la forme des cheveux facilement et en tou-
te sécurité, grâce aux formules enrichies avec des principes actifs de la dernière 
génération et l’innovant Twist Complex! TECHNOLOGIE SMART - Smart Silk&Move, 
services de la dernière génération capables de transformer le cheveu tout en assu-
rant le plus grand respect de la fibre grâce à la Cystéamine, associée à l’innovant 

TWIST COMPLEX. - CYSTÉAMINE: c’est un bio-réducteur dérivé de l’acide aminé 
cystéine et c’est un composé de la kératine. La kératine représente 80 % de la 
composition du cheveu, et de ce fait il y a une grande affinité entre l’action de la 
cystéamine et les cheveux. Le Bio-réducteur Cystéamine dans la formule move & 
silk réduit les ponts de soufre de manière efficace et délicate. Cela permet d’obtenir 
d’excellents résultats dans le plein respect de la fibre capillaire en la maintenant 
souple et élastique. PHYTOKÉRATINE: protéines végétales dérivées de principes 
actifs sélectionnés: Blé, Riz, Soja, Avoine elles améliorent la résistance et l’hydra-
tation dans l’entretien des cheveux, en les maintenant sains et protégés. - HUILE 
D’AMANDES DOUCES: elle possède des propriétés émollientes, adoucissantes, 
nourrissantes et lénitives. Elle est également riche en vitamines A, e, B, protéines, 
glucides et sels minéraux. elle rend les cheveux brillants et sains. SACCHAROSE: 
la principale function cosmétique des sucres est celle d’hydrater. les sucres, en ef-
fet, sont en mesure de retenir les molécules d’eau dans la structure du cheveu.

PT Personaliza o seu serviço com smart! - Os cabelos cacheados atingem um liso 
perfeito, os crespos se transformam em cachos macios e sedosos e os lisos formam 
movimentos sinuosos. - SMART, uma nova maneira de conceber o serviço técnico 
para satisfazer o desejo de todas as mulheres de mudar o look com simplicidade! 
- SMART MOVE & SMART SILK as novidades para a revolução do look!!! - Mude a 
forma dos cabelos com facilidade e segurança, graças às fórmulas enriquecidas 
com princípios ativos de última geração e ao inovador Twist Complex! TECNOLOGIA 
SMART - Smart Silk&Move, serviços de última geração capazes de transformar os 
cabelos respeitando ao máximo a fibra graças à Cisteamina, combinada ao inovador 
TWIST COMPLEX. - CISTEAMINA: é um biorredutor derivado do aminoácido Cisteína 
e é um composto da queratina. A queratina constitui 80% da composição do cabelo, 
o que resulta em uma grande afinidade entre a ação da Cisteamina e os cabelos. 
O biorredutor Cisteamina na fórmula Move & Silk reduz as pontes de enxofre (dis-
sulfeto) de maneira eficaz e delicada. Permite obter resultados excelentes respei-
tando ao máximo a fibra capilar mantendo-a macia e elástica. FITOQUERATINA: 
proteínas vegetais derivadas dos princípios ativos selecionados: Trigo, Arroz, Soja, 
Aveia Melhoram a resistência, a hidratação no cuidado dos cabelos, mantendoos 
saudáveis e protegidos. - Óleo D e AMÊNDOAS DOCES: possui propriedades emo-
lientes, suavizantes, nutrientes e calmantes. Além disso, é rico em vitaminas A, e 
e B, proteínas, glucídios e sais minerais. Deixa os cabelos brilhantes e saudáveis. 
- SACAROSE: a função cosmética principal dos açúcares é a hidratante. De fato, 
os açúcares são capazes de reter as moléculas de água na estrutura do cabelo.

DE Gestalten Sie Ihren Service mit Smart individuell! - Lockiges haar wird einwandfrei 
glatt, krauses haar verwandelt sich in geschmeidige, seidige locken, glattes haar 
nimmt schöne Wellen an. - SMART, eine völlig neue Art und Weise einer technischen 
Behandlung. SMART erfüllt den Wunsch einer jeden Frau nach einer unkomplizier-
ten Veränderung ihres looks. - SMART MOVE & SMART SIlK - die neuheiten, die 
Ihren look revolutionieren!!! - Dank der mit den neuesten Wirkstoffen und dem in-
novativen Twist Complex bereicherten Formeln ist die haarumformung einfach und 
sicher! SMART-TECHNOLOGIE - Smart Silk&Move, die neueste Technologie für eine 
faserschonende haarformung dank dem Wirkstoff Cysteamin und dem innovativen 
TWIST COMPLEX. - CYSTEAMIN: Ein aus der Aminosäure Cystein abgeleitetes, bio-
logisches Reduktionsmittel und Bestandteil von Keratin. Haar besteht zu 80 % aus 
Keratin, wonach sich eine große Affinität zwischen der Wirkung von Cysteamin und 
dem haar ergibt. Das Bio-Reduktionsmittel Cysteamin reduziert die Schwefelbrücken 
in der Formel Move & Silk auf wirksame und sanfte Weise. Es ermöglicht die Erzie-
lung exzellenter Resultate, wobei die haarfasern geschmeidig und elastisch erhalten 
bleiben. PHYTOKERATIN: pflanzliche proteine aus auserwählten Wirkstoffen: Korn, 
Reis, Soja, hafer. Sie verbessern die Widerstandsfähigkeit, die Feuchtigkeitszufuhr 

bei der haarpflege und erhalten das haar gesund und geschützt. - SÜSSMANDELÖL: 
Besitzt weich und geschmeidig machende, nährende und lindernde Eigenschaften. 
Ist darüber hinaus reich an Vitamin A, E und B, Eiweiß, natürlichen Zuckerstoffen 
und Mineralsalzen. Macht das haar glänzend und gesund. - SACCHAROSE: Zucker 
übt in der Kosmetik hauptsächlich eine feuchtigkeitsspendende Funktion aus. Zucker 
ist in der Tat dazu in der lage, Wassermoleküle in der haarstruktur zurückzuhalten.

NL Personaliseer de behandeling met Smart! - Krullend haar wordt superstijl, kro-
eshaar wordt veranderd in zijdezachte grove krullen, recht haar krijgt een slag. - 
SMART, een nieuwe kijk op de technische behandeling, om aan de wens van ie-
dere vrouw te voldoen: eenvoudig van look veranderen! - SMART MOVE & SMART 
SIlK, de nieuwe producten voor een heel nieuwe look!!! - geef je haar eenvoudig en 
veilig een andere vorm, dankzij de formules verrijkt met geavanceerde werkende 
bestanddelen en het innovatieve Twist Complex! SMART-TECHNOLOGIE - Smart 
Silk&Move, geavanceerde behandelingen waarmee het haar kan worden veranderd 
zonder de vezels aan te tasten, dankzij Cysteamine in combinatie met het innova-
tieve TWIST COMPLEX. - CYSTEAMINE: dit derivaat van het aminozuur Cysteïne is 
een bioreductor en een keratineverbinding. het haar bestaat voor 80% uit kerati-
ne, zodat de actie van cysteamine en het haar een groot verwantschap vertonen. 
De bioreductor Cysteamine in de formule Move & Silk verbreekt op efficiënte en 
delicate wijze de zwavelbruggen. hiermee kunnen uitstekende resultaten worden 
behaald zonder de haarvezel aan te tasten, die zacht en elastisch blijft. FYTOKE-
RATINE: plantaardige eiwitten verkregen uit geselecteerde werkende stoffen: Tarwe, 
Rijst, Soja, haver. Zij verzorgen het haar door het sterker te maken en vocht in te 
brengen, waardoor het gezond en beschermd blijft. - OLIE VAN ZOETE AMANDELEN: 
heeft van nature weekmakende, verzachtende, voedende en lenitieve eigenschap-
pen. Bovendien is deze olie rijk aan de vitamines A, E en B, eiwitten, koolhydra-
ten en minerale zouten. het haar wordt hierdoor glanzend en zacht. - SUCROSE: 
de voornaamste cosmetische functie van suikers is de vochtinbrengende werking. 
Suikers zijn namelijk in staat om watermoleculen in de haarstructuur vast te houden.

POL Smart pozwoli ci opracować spersonalizowany zabieg! - Włosy kręcone uzyskują 
idealną gładko, włosy trudne w układaniu i niesforne zmieniają sięw łagodne i jedwabi-
ste loki, gładkie włosy układająsię w fale. - SMART - nowa koncepcja zabiegów tech-
nicznych, które spełniają marzenie każdej kobiety o łatwej zmianie wyglądu! - SMART 
MOVE & SMART SIlK nowości, które całkowicie odmienią wygląd!!! - Zmieniaj kształt 
włosów łatwo i bezpiecznie z formułami wzbogaconymi o aktywne składniki najnowszej 
generacji oraz o innowacyjny Twist Complex! TECHNOLOGIA SMART - Smart Silk&-
Move, zabiegi najnowszej generacji, dzięki którym można kształtowaćwłosy, chroniąc 
włókna w niezrównany sposób; stało się to możliwie dzięki cysteaminie, połączonej z 
innowacyjnym kompleksem TWIST C OMPLEX. - CYSTEAMINA to biologiczny czynnik 
redukujący, będący pochodnąaminokwasu cysteiny, wchodzi w skład keratyny. Keratyna 
stanowi 80% struktury włosa i to właśnie sprawia, że działanie cysteaminy ma tak wielkie 
znaczenie dla włosów. Cysteamina - biologiczny czynnik redukujący - w formule Move 
& Silk skutecznie i delikatnie przecina mostki siarczkowe. pozwala uzyskać doskonałe 
efekty, w najwyższym stopniu chroniąc włókno włosa, utrzymując jego miękkość i ela-
styczno. FITOKERATYNA proteiny pochodzenia roślinnego pozyskiwane z wybranych 
aktywnych składników: pszenicy, Ryżu, Soi, Owsa. Zwiększają odpornośći nawilżan-
ie włosów w zabiegach pielęgnacyjnych, dbając o ich zdrowie i ochronę. - OLEJ ZE 
SŁODKICH MIGDAŁÓW: posiada wyjątkowe właściwości natłuszczające, zmiękczające, 
odżywcze i kojące. ponadto zawiera duże ilości witamin A, E, B, protein, węglowod-
anów i soli mineralnych. Dzięki niemu włosy stają się lśniące i zdrowe. - SACHARO-
ZA: działanie kosmetyczne cukrów polega przede wszystkim na nawilżaniu. Cukry 
posiadająbowiem umiejętność zatrzymywania cząsteczek wody w strukturze włosa.
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SMART MOVE
FASE 1° PURE GOMMAGE CLARIFYER - Elimina delicatamente i residui dai capelli preparandoli al servizio tecnico. La sua formulazione efficace e delicata, grazie all’Estratto di Sapo-
naria, predispone in maniera ottimale il capello al trattamento SMART.

FASE 2° PRE-CARE - Fluido protettivo e ristrutturante, essenziale da applicare prima del servizio SMART, reintegra la struttura cheratinica del capello e assicura un ottimo risultato 
anche su capelli sensibilizzati.

FASE 3° MEMORY FORM - Innovativo sistema plasmante formulato per tutti i tipi di capelli, naturali, colorati o con mèches. Ideale per ottenere ricci decisi, soavi movimenti naturali o 
semplicemente volume alle radici.

FASE 4° REFORM - Lozione rigenerante dei ponti di zolfo e riequilibrante della fibra capillare. In sinergia con MEMORY FORM è ideale per creare ricci decisi, soavi movimenti naturali 
o semplicemente volume alle radici. Grazie agli agenti condizionanti presenti nella sua formula, neutralizza e idrata i capelli, garantendo durata alla nuova forma.

FASE 5° INFUSION - Spray riequilibrante appositamente formulato per stabilizzare la cuticola, crea una pellicola che protegge la fibra capillare dopo il servizio SMART. 
Reintegra e rinforza il capello, mantenendolo idratato e morbido nel tempo.

ENG PHASE 1° PURE GOMMAGE CLARIFYER Gently removes residue from the 
hair and prepares it for the technical service. Its effective and mild formula, due 
to the extracts of Saponaria officinalis, optimally prepares the hair for the SMART 
treatment. Phase 2° PRE-CARE Protective and restructuring fluid must be applied 
before the SMART service. Restores the keratin structure of the hair and also gi-
ves an excellent result on sensitized hair. PHASE 3° MEMORY FORM Innovative 
shaping system formulated for all hair types: natural, colored or streaked. Ide-
al for creating abundant curls, soft natural waves or simply volume at the roots. 
PHASE 4° REFORM Lotion for regenerating the sulfur bridges and rebalancing 
the hair fiber. In synergy with MEMORY FORM, it is ideal for creating extra-curly 
hair, soft natural waves or simply volume at the roots. Thanks to the conditioning 
agents in the formula, it neutralizes and moisturizes the hair, ensuring the durabi-
lity of the new shape. PHASE 5° INFUSION Rebalancing spray specially formulated 
to stabilize the cuticle, creating a film that protects the hair fiber after the SMART 
service. Restores and strengthens the hair, keeping it hydrated and soft over time.

ES 1- PURE GOMMAGE CLARIFYER - Elimina delicadamente los residuos y prepara 
el cabello a la perfección para el servicio técnico. Su fórmula eficaz y delicada, gra-
cias al extracto de Saponaria, le da al cabello la preparación que necesita para el 
tratamiento SMART. - 2-PRE-CARE - Fluido protector y reparador, esencial para la 
aplicación antes del servicio SMART, refuerza la estructura queratínica del cabello y 
asegura excelentes resultados incluso en cabellos debilitados. - 3- MEMORY FORM 
- sistema modelador revolucionario, formulado para todo tipo de cabello; natural, 
teñido o con mechas. ideal para obtener rizos definidos, ondas suaves y naturales, o
simplemente volumen en la raíz.- 4-REFORM - loción que regenera los enla-
ces disulfuro y equilibra la fibra del cabello. Usando junto con MEMORY FORM, 
es ideal para obtener rizos definidos, ondas suaves y naturales, o simplemente 
volumen en la raíz. los agentes acondicionadores presentes en su fórmula, neu-
tralizan e hidratan el cabello, garantizando un resultado duradero. - 5-INFU-
SIÓN - spray equilibrante formulado específicamente para estabilizar la cutícula; 
crea una película que protege la fibra del cabello tras el tratamiento SMART. 
Repara y refuerza el cabello, dándole una hidratación y una suavidad duraderas.

FRA 1-PURE GOMMAGE CLARIFYER - Il élimine délicatement les résidus des 
cheveux en les préparant au service technique de manière optimale. sa formule 
efficace et délicate, grâce à l’extrait de Saponaire, prépare de manière idéale le 
cheveu au traitement SMART. - 2-PRE-CARE - Fluide protecteur et restructurant, 
essentiel à appliquer avant le service SMART, il reconstitue la structure kératiniq-
ue du cheveu et assure un excellent résultat même sur les cheveux sensibilisés. 
- 3- MEMORY FORM - système modelant innovant formulé pour tous les types de 
cheveux, naturels, colorés ou avec mèches. idéal pour obtenir des boucles bien 

marquées, de doux mouvements naturels ou simplement du volume aux raci-
nes. - 4-REFORM - Lotion régénérante des ponts de soufre et rééquilibrateur de 
la fibre capillaire. en synergie avec MEMORY FORM, elle est idéale pour créer des 
boucles bien marquées, de doux mouvements naturels ou simplement du volu-
me aux racines. Grâce aux agents conditionneurs présents dans sa formule, elle 
neutralise et hydrate les cheveux, en garantissant la durée de la nouvelle forme. 
- 5-INFUSION - Aérosol rééquilibrateur spécialement formulé pour stabiliser la cu-
ticule, il crée un film qui protège la fibre capillaire après le service SMART. Il re-
constitue et renforce le cheveu, en le maintenant hydraté et souple dans le temps.

PT 1-PURE GOMMAGE CLARIFYER - Elimina delicadamente os resíduos dos cabelos 
preparandoos para o serviço técnico de maneira perfeita. A sua fórmula eficaz e 
delicada, graças ao extrato de Saponária, prepara os cabelos de maneira perfeita
para o tratamento SMART. - 2-PRE-CARE - Fluido protetor e reestruturante, essen-
cial para ser aplicado antes do serviço SMART, reintegra a estrutura queratínica do 
cabelo e garante um resultado excelente também nos cabelos sensibilizados. - 3- 
MEMORY FORM - Sistema modelador inovador para todos os tipos de cabelos, natu-
rais, coloridos ou com mechas. ideal para obter cachos firmes, movimentos suaves 
e naturais, ou simplesmente volume na raiz. - 4-REFORM - Loção regeneradora 
das pontes de enxofre (dissulfeto) e reequilibrante da fibra capilar. Em sinergia com 
MEMORY FORM, é ideal para obter cachos firmes, movimentos suaves e naturais, ou
simplesmente volume na raiz. Graças aos agentes condicionadores existentes na 
sua fórmula, neutraliza e hidrata os cabelos, garantindo durabilidade à nova forma. 
- 5-INFUSION - spray reequilibrante formulado especificamente para estabilizar a 
cutícula; cria uma película que protege a fibra capilar depois do serviço SMART. Rein-
tegra e reforça os cabelos, mantendo-os hidratados e macios ao longo do tempo.

DE 1-PURE GOMMAGE CLARIFYER - Beseitigt Unreinheiten sanft aus dem haar 
und bereitet es optimal auf die technische Behandlung vor. Seine wirkungsvolle 
und sanfte Formel bereitet das haar dank des Seifenkrautextrakts optimal auf die 
SMART-Behandlung vor. - 2-PRE-CARE - Diese schützende und wiederaufbauende 
lotion sollte unbedingt vor der SMART-Behandlung aufgetragen werden. Sie integriert 
die Keratin-Struktur des haars und versichert auch bei sensibilisiertem haar ein op-
timales Ergebnis. - 3- MEMORY FORM - Innovatives Formgebungssystem für alle 
haartypen - natürliches oder coloriertes haar oder haar mit Strähnchen. Ideal zur Er-
zielung von entschiedenen locken, lieblichen, natürlichen Bewegungen oder Volumen
am haaransatz. - 4-REFORM - lotion zur Regeneration der Schwefelbrücken und 
Ausbalancierung der haarfasern. gemeinsam mit MEMORY FORM ist dieses produkt
ideal zur Erzielung von entschiedenen locken, lieblichen, natürlichen Bewe-
gungen oder Volumen am haaransatz. Dank der in der Formel enthalte-
nen pflegemittel wird das haar zur Dauerhaftigkeit der neuen Form neu-

tralisiert und mit Feuchtigkeit versorgt. - 5-INFUSION - Balance-Spray zur 
Stabilisierung der haarkutikula. Dieses Spray bildet einen Film, der die haarfa-
sern nach der SMART-Behandlung schützt. Integriert und stärkt das haar, sor-
gt für die richtige Feuchtigkeitszufuhr und macht es dauerhaft geschmeidig.

NL 1-PURE GOMMAGE CLARIFYER - Verwijder het product zorgvuldig helemaal uit 
het haar, zodat het haar optimaal voor de behandeling wordt geprepareerd. Door zijn 
efficiënte en delicate formule, dankzij het Saponariaextract, wordt het haar optimaal 
geschikt gemaakt voor de SMART-behandeling. - 2-PRE-CARE - Beschermende en
herstructurerende vloeistof die vòòr de SMART-behandeling moet worden aan-
gebracht; dit product herstelt de keratinestructuur van het haar en garandeert 
een optimaal resultaat, ook bij gevoelig gemaakt haar. - 3- MEMORY FORM 
- Een innovatief modellerend systeem voor alle typen haar: natuurlijk, gekleurd 
of met highlights. Ideaal voor gedefinieerde krullen, natuurlijke slagen of gewoon 
meer volume bij de haarwortels. - 4-REFORM - Een lotion die de zwavelbruggen 
herstelt en de haarvezel weer in evenwicht brengt. In combinatie met MEMORY 
FORM is dit product ideaal om gedefinieerde krullen, natuurlijke slagen of gewo-
on meer volume bij de haarwortels te creëren. Doordat de formule conditioneren-
de bestanddelen bevat, neutraliseert en hydrateert dit product het haar, waardoor 
de nieuwe vorm lang behouden blijft. - 5-INFUSION - Evenwichtsherstellende 
spray met een speciale formule om de haarschubben te stabiliseren; deze spray 
vormt een laagje dat de haarvezel na de SMART-behandeling beschermt. her-
stelt en versterkt het haar, waardoor het langdurig gehydrateerd en zacht blijft.

POL 1-PURE GOMMAGE CLARIFYER - Delikatnie usuwa pozostałości z włosów, 
optymalnie przygotowując je do zabiegu technicznego. Jego skuteczna i delikatna 
formuła oparta na Wyciągu z Mydlnicy doskonale przygotowuje włosy do zabiegu 
SMART. - 2-PRE-CARE - płyn o działaniu ochronnym i odbudowującym, do nakład-
ania przed zabiegiem SMART, uzupełnia strukturę keratynową włosa i gwarantuje 
optymalny efekt, nawet w przypadku włosów wrażliwych. - 3- MEMORY FORM - In-
nowacyjny system do układania wszystkich rodzajów włosów włosów - naturalnych, 
farbowanych i z pasemkami. Idealny do uzyskania zdecydowanego skrętu; łagodnego, 
naturalnego ożywienia lub po prostu zwiększenia objętości u nasady.- 4-REFORM - lo-
tion odbudowujący mostki siarczkowe i przywracający równowagę włóknom włosa. W 
harmonijnym połączeniu ze MEMORY FORM stanowi idealny produkt do formowania 
wyraźnego skrętu, łagodnych naturalnych fal lub po prostu do zwiększania objętości 
włosów u ich nasady. Dzięki odżywczym składnikom zawartym w formule neutralizuje 
i nawilża włosy gwarantując trwałość nowej formie. - 5-INFUSION - Spray przywra-
cający równowagę, o specjalnie dobranej formule stabilizującej osłonę włosa; twor-
zy powłokę chroniącą włókna kapilarne po zabiegu SMART. Uzupełnia i wzmacnia 
strukturę włosów utrzymując ich optymalne nawilżenie i miękkość pomimo upływu czasu.
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SMART SILK
FASE 1° PURE GOMMAGE CLARIFYER - Elimina delicatamente i residui dai capelli preparandoli al servizio tecnico. La sua formulazione efficace e delicata, grazie all’Estratto di Sapo-
naria, predispone in maniera ottimale il capello al trattamento SMART.

FASE 2° PRE-CARE - Fluido protettivo e ristrutturante essenziale da applicare prima del servizio SMART. Reintegra la struttura cheratinica del capello e assicura un ottimo risultato 
anche su capelli sensibilizzati.

FASE 3° MEMORY STRAIGHT - Gel plasmante ideale per tutti i tipi di capelli, naturali, colorati o con mèches formulato per ottenere capelli lisci extra compatti e/o eliminare l’effetto cre-
spo. Memory Straight è un esclusivo sistema stirante ultra performante che assicura capelli lisci ed extra-compatti, elimina l’effetto crespo e garantisce morbidezza e setosità alla struttura.

FASE 4° BONDING - Emulsione cremosa che rigenera i ponti di zolfo e riequilibra il fusto capillare. Utilizzato in sinergia con Memory Straight permette di ottenere capelli lisci extra 
compatti. La sua formula con agenti idratanti e condizionanti garantisce durata alla nuova forma.

FASE 5° INFUSION - Spray riequilibrante appositamente formulato per stabilizzare la cuticola, crea una pellicola che protegge la fibra capillare dopo il servizio SMART. Reintegra e 
rinforza il capello, mantenendolo idratato e morbido nel tempo.

ENG PHASE 1° PURE GOMMAGE CLARIFYER Gently removes residue from the 
hair and prepares it for the technical service. Its effective and mild formulation, due 
to the extracts of Saponaria officinalis, optimally prepares the hair for the SMART 
treatment. PHASE 2° PRE-CARE Protective and restructuring fluid must be applied 
before the SMART service. Restores the keratin structure of the hair and ensures an 
excellent result, even on sensitized hair. PHASE 3° MEMORY STRAIGHT Remodelling 
gel ideal for all hair types: natural, colored or streaked; formulated to obtain extra-
compact straight hair and/or eliminate the unwanted frizz effect. Memory Straight is 
an exclusive high-performing hair straightening system that creates extra-compact 
straight hair, eliminates the frizz effect and makes the lengths soft and silky. PHASE 
4° BONDING A cream emulsion that regenerates the sulfur bridges and balances 
the hair shaft. Used in synergy with Memory Straight, it achieves extra-compact 
straight hair. Its formula with moisturizers and conditioners increases the duration 
of the new hair form. PHASE 5° INFUSION Rebalancing spray specially formulated 
to stabilize the cuticle, creating a film that protects the hair fiber after the SMART 
service. Restores and strengthens the hair, keeping it hydrated and soft over time.

ES 1-PURE GOMMAGE CLARIFYER - Elimina delicadamente los residuos y prepara el 
cabello a la perfección para el servicio técnico. Su fórmula eficaz y delicada, gracias 
al extracto de Saponaria, le da al cabello la preparación que necesita para el servi-
cio SMART. 2-PRE-CARE - Fluido protector y reparador, esencial para la aplicación 
antes del servicio SMART. Refuerza la estructura queratínica del cabello y asegura 
excelentes resultados incluso en cabellos debilitados. 3-MEMORY STRAIGHT - Gel 
modelador ideal para todo tipo de cabello; natural, teñido o con mechas, formulado 
para obtener un alisado extra-compacto y/o eliminar el efecto encrespado. Memory 
straight es un exclusivo sistema de alisado de excelente rendimiento, que garantiza 
un cabello perfectamente liso y compacto, elimina el efecto encrespado y deja los 
medios y las puntas suaves y sedosos. 4- BONDING - Emulsión cremosa que rege-
nera los enlaces disulfuro y equilibra el tallo del cabello. Si se usa junto con memory 
straight permite obtener un cabello perfectamente liso y compacto. Su fórmula con
agentes hidratantes y acondicionadores, garantiza un resultado duradero. 5-INFU-
SION - spray equilibrante formulado específicamente para estabilizar la cutícula; 
crea una película que protege la fibra del cabello tras el tratamiento SMART. Re-
para y refuerza el cabello, dándole una hidratación y una suavidad duraderas. 

FRA 1-PURE GOMMAGE CLARIFYER -Il élimine délicatement les résidus des 
cheveux en les préparant au service technique de manière optimale. Sa formule 
efficace et délicate, grâce à l’extrait de saponaire, prépare de manière idéale le 
cheveu au traitement SMART. 2-PRE-CARE - Fluide protecteur et restructurant es-
sentiel à appliqueravant le service SMART. Il reconstitue la structure kératinique du 
cheveu et assure un excellent résultat même sur les cheveux sensibilisés. 3-ME-
MORY STRAIGHT - Gel modelant idéal pour tous les types de cheveux, naturels, 
colorés ou avec mèches, formulé pour obtenir des cheveux lisses extra compacts 

et/ou éliminer l’effet crépu. Memory straight est un système lissant ultra performant 
qui assure des cheveux lisses et extra compacts, il élimine l’effet crépu et garan-
tit la souplesse et le soyeux aux longueurs. 4- BONDING -Émulsion crémeuse qui 
régénère les ponts de soufre et rééquilibre la tige capillaire. - Utilisée en synergie 
avec memory straight elle permet d’obtenir des cheveux lisses extra compacts. Sa 
formule avec agents hydratants et conditionneurs garantit la durée de la nouvelle 
forme. 5-INFUSION - Aérosol rééquilibrateur spécialement formulé pour stabiliser 
la cuticule, il crée un film qui protège la fibre capillaire après le service SMART. Il 
reconstitue et renforce le cheveu, en le maintenant hydraté et souple dans le temps.

PT 1-PURE GOMMAGE CLARIFYER - Elimina delicadamente os resíduos dos cabelos 
preparandoos para o serviço técnico de maneira perfeita. A sua fórmula eficaz e 
delicada, graças ao extrato de Saponária, prepara os cabelos de maneira perfeita 
para o tratamento SMART. 2-PRE-CARE - Fluido protetor e restruturante essen-
cial para ser aplicado antes do serviço SMART. Reintegra a estrutura queratínica 
do cabelo e garante um resultado excelente também nos cabelos sensibilizados. 
3-MEMORY STRAIGHT - Sistema modelador ideal para todos os tipos de cabelos, na-
turais, coloridos ou com mechas; formulado para obter cabelos lisos extra compactos 
e/ou eliminar o efeito crespo. Memory straight é um exclusivo sistema alisador de 
altíssimo desempenho que garante cabelos lisos e extra compactos, elimina o efeito 
crespo garante maciez e sedosidade aos fios. 4 - BONDING - Emulsão cremosa que 
regenera as pontes de enxofre (dissulfeto) e reequilibra os fios de cabelo. Usado 
em sinergia com o Memory Straight permite obter cabelos lisos extra compactos. 
A sua fórmula com agentes hidratantes e condicionadores garante durabilidade à nova 
forma. 5 -INFUSION - spray reequilibrante formulado especificamente para estabili-
zar a cutícula; cria uma película que protege a fibra capilar depois do serviço SMART. 
Reintegra e reforça os cabelos, mantendo-os hidratados e macios ao longo do tempo.

DE 1-PURE GOMMAGE CLARIFYER - Beseitigt Unreinheiten sanft aus dem haar 
und bereitet es optimal auf die technische Behandlung vor. Seine wirkungsvolle 
und sanfte Formel bereitet das haar dank des Seifenkrautextrakts optimal auf die 
SMART-Behandlung vor. 2-PRE-CARE - Diese schützende und wiederaufbauen-
de lotion sollte unbedingt vor der SMARTBehandlung aufgetragen werden. Sie 
integriert die Keratin- Struktur des haars und versichert auch bei sensibilisiertem 
haar ein optimales Ergebnis. 3-MEMORY STRAIGHT - Modelliergel für alle haar-
typen: natürliches und coloriertes haar und haar mit Strähnchen. Zur Erzielung 
von extraglattem, kompaktem haar und/oder zur Beseitigung von krausem haar. 
Memory Straight ist ein exklusives, ultrawirksames glättungsmittel, das für glattes 
und extrakompaktes haar sorgt. Es beseitigt jede Krause und versichert seidene 
geschmeidigkeit in der haarlänge. 4- BONDING - Cremige Emulsion zur Regene-
ration der Schwefelbrücken und Ausbalancierung des haarschafts. Bei gemeinsa-
mer Verwendung mit Memory Straight kann glattes, extrakompaktes haar erzielt 
werden. Die Formel mit Feuchtigkeit spendenden und pflegenden Wirkstoffen 

gewährleistet die Dauerhaftigkeit der neuen haarform. 5-INFUSION - Balan-
ce-Spray zur Stabilisierung der haarkutikula. Dieses Spray bildet einen Film, der 
die haarfasern nach der SMART-Behandlung schützt. Integriert und stärkt das haar, 
sorgt für die richtige Feuchtigkeitszufuhr und macht es dauerhaft geschmeidig.

NL 1-PURE GOMMAGE CLARIFYER - Verwijder het product zorgvuldig helemaal uit 
het haar, zodat het haar optimaal voor de behandeling wordt geprepareerd. Door 
zijn efficiënte en delicate formule, dankzij het Saponaria-extract, wordt het haar 
optimaal geschikt gemaakt voor de SMART-behandeling. 2-PRE-CARE - Een es-
sentiële beschermende en herstructurerende vloeistof die vòòr de SMART-behan-
deling moet worden aangebracht. Dit product vult de keratinestructuur van het haar 
aan en garandeert een optimaal resultaat, ook bij gevoelig gemaakt haar. 3-ME-
MORY STRAIGHT - Dankzij de formule van deze ideale modellerende gel voor alle 
typen haar - natuurlijk, gekleurd haar of haar met highlights - wordt het haar stijl 
en superglad en/of het kroeseffect verwijderd. Memory Straight is een exclusief, 
bijzonder effectief systeem dat stijl en superglad haar garandeert, het kroeseffect 
verwijdert en het haar over de hele lengte zijdezacht maakt. 4- BONDING - Een 
crèmige emulsie die de zwavelbruggen en het evenwicht van de haarschacht her-
stelt. In combinatie met Memory Straight kan het haar stijl en superglad worden 
gemaakt. Dankzij de formule met vochtinbrengende en conditionerende bestand-
delen blijft de nieuwe vorm lang behouden. 5-INFUSION - Evenwichtsherstellende 
spray met een speciale formule om de haarschubben te stabiliseren; deze spray 
vormt een laagje dat de haarvezel na de SMARTbehandeling beschermt. her-
stelt en versterkt het haar, waardoor het langdurig gehydrateerd en zacht blijft.

POL 1-PURE GOMMAGE CLARIFYER - Delikatnie usuwa pozostałości z włosów, op-
tymalnie przygotowując je do zabiegu technicznego. Jego skuteczna i delikatna formuła 
oparta na Wyciągu z Mydlnicy doskonale przygotowuje włosy do zabiegu SMART.
2-PRE-CARE - płyn o działaniu ochronnym i odbudowującym do nakładania przed zabie-
giem SMART. Uzupełnia strukturę keratynową włosa i gwarantuje optymalny efekt, nawet 
w przypadku włosów wrażliwych. 3-MEMORY STRAIGHT - Żel do układania wszystkich 
rodzajów włosów, naturalnych, farbowanych i z pasemkami, którego formuła została 
opracowana w taki sposób, aby uzyskać efekt gładkich i idealnie przylegających włosów i/
lub wyeliminować efekt nieładu. Memory Straight to ekskluzywny system do prostowania 
włosów o wyjątkowo wysokiej skuteczności, gwarantujący efekt gładkich i idealnie przy-
legających włosów, eliminuje nieład i zapewnia miękkość i jedwabistość na całej długości. 
4 - BONDING - Kremowa emulsja odbudowująca mostki siarczkowe i przywracająca 
równowagę łodygi włosa. Stosowany w harmonijnym połączeniu z Memory Straight 
umożliwia uzyskanie gładkich, idealnie przylegających włosów. Jego formuła wzbogacona 
o składniki nawilżające i odżywcze gwarantuje trwałość nowej formy. 5-INFUSION - Spray 
przywracający równowagę, o specjalnie dobranej formule stabilizującej osłonę włosa; 
tworzy powłokę chroniącą włókna kapilarne po zabiegu SMART. Uzupełnia i wzmacnia 
strukturę włosów utrzymując ich optymalne nawilżenie i miękkość pomimo upływu czasu.
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SMART MOVE
3 TIPOLOGIE DI CAPELLI, METODO STANDARD

TIPOLOGIA CAPELLO NATURALE  /  COLORATO  /  SENSIBILE

STEP 1 STEP 3STEP 2 STEP 4 STEP 5

FASE 1  Applicare su lunghezze e punte, lasciare in posa 5 minuti, massaggiare, risciacquare
FASE 2  Distribuire su tutta la capigliatura, non risciacquare
FASE 3  Distribuire su tutta la capigliatura, lasciare in posa in base alla tipologia di capello:
 • Naturale: 15-30 minuti - Colorato: 10-20 minuti - Sensibile: 5-10 minuti
 • Risciacquare accuratamente per 10 minuti
FASE 4  Distribuire su tutta la capigliatura, lasciare in posa 10 minuti, risciacquare
FASE 5  Nebulizzare su tutta la capigliatura, lasciare in posa 2 minuti, risciacquare

ENG TYPES OF HAIR: Natural - Colored - Sensitive
Phase 1 Apply to lengths and tips, leave on 5 minutes, massage, rinse. Phase 2 
Distribute throughout the hair, do not rinse. Phase 3 Distribute throughout the hair, 
leave on depending on the type of hair. Natural: 15-30 minutes - Colored: 10-20 mi-
nutes - Sensitive: 5-10 minutes. Rinse thoroughly for 10 minutes. Phase 4 Distribute 
throughout the hair, leave on for 10 minutes, rinse. Phase 5 Spray all over the hair, 
leave on for 2 minutes, rinse.

ES TIPOS DE CABELLO: Natural - Coloreado - Sensible
Fase 1 - Aplicar en medios y puntas, dejar un tiempo de exposición de 5 minutos, 
masajear, aclarar. Fase 2 - Distribuir en todo el cabello, no aclarar. Fase 3 - Distri-
buir en todo el cabello, dejar un tiempo de exposición de acuerdo al tipo de cabello: 
Natural: 15-30 minutos Coloreado: 10-20 minutos Sensible: 5-10 minutos. Aclarar 
cuidadosamente durante 10 minutos. Fase 4 - Distribuir sobre todo el cabello, dejar 
un tiempo de exposición de 10 minutos, aclarar. Fase 5 - Vaporizar en todo el cabello, 
dejar un tiempo de exposición de 2 minutos, aclarar.

FRA TYPE DE CHEVEU: Naturel - Colorè - Sensible
Phase 1 - Appliquer sur longueurs et pointes, laisser en pose 5 min, masser, rincer.
Phase 2 - Distribuer sur toute la chevelure, ne pas rincer. Phase 3 - Distribuer sur 

toute la chevelure, laisser en pose en base à la tipologie de cheveu: Naturel: 15-30 
minutes - Colorè: 10-20 minutes - Sensibile: 5-10 minutes. Rincer soigneusement 
pendant 10 minutes. Phase 4 - Distribuer sur toute la chevelure, laisser en pose 
10 minutes, rincer. Phase 5 - Nèbuliser sur toute la chevelure, laisser en pose 2 
minutes, rincer.

PT TIPOS DE CABELO: Natural - Tingido - Sensível
Fase 1 - Aplicar no comprimento e nas pontas, deixar agir por 5 minutos, massagear 
e enxaguar. Fase 2 - Distribuir por todo o cabelo, não enxaguar. Fase 3 - Distribuir 
por todo o cabelo, deixar agir de acordo com o tipo de cabelo:  Natural: de 15 a 
30 minutos Tingido: de 10 a 20 minutos Sensível: de 5 a 10 minutos. Enxaguar 
cuidadosamente por 10 minutos. Fase 4 - Distribuir por todo o cabelo, deixar agir 
por 10 minutos, enxaguar. Fase 5 - Pulverizar por todo o cabelo, deixar agir por 2 
minutos, enxaguar.

DE HAAR TYP: Natur - Gefärbt - Sensibles
Fase 1 - Auf Längen und spitzen auftragen, einwirkungszeit 5 Minuten, ein-mas-
sieren, ausspülen. Fase 2 - Auf das ganze Haar auftragen,nicht ausspülen. Fase 
3 - Auf das ganze Haar auftragen, Einwirkungszeit je nach Haartyp - Natur: 15-30 
Minuten, Gef ärbt auf das ganze haar auftragen: 10-20 Minuten, Sensibles: 5-10 

Minuten. Für 10 Minuten gründlich ausspülen. Fase 4 - Auf das ganze Haar auftragen 
einwirkungszeit 10 Minuten, ausspülen. Fase 5 - Auf das ganze Haar ein sprühen, 
einwirkungszeit 2 Minuten, ausspülen.

NL HAARTYPE: Natuurlijk haar - Gekleurd haar - Gevoelig haar
Fase 1 - Over de hele lengte en de punten aanbrengen, 5 minuten laten inwerken, in-
masseren en uitspoelen. Fase 2 - Over het hele haar verdelen, niet uitspoelen. Fase 3 
- Over het hele haar verdelen, afhankelijk van het haartype laten inwerken: Natuurlijk 
haar: 15-30 minuten, Gekleurd haar: 10-20 minuten, Gevoelig haar: 5-10 minuten.
Zorgvuldig gedurende 10 minuten uitspoelen. Fase 4 - Over het hele haar verdelen, 
10 minuten laten inwerken, uitspoelen. Fase 5 - Over het hele haar vernevelen, 2 
minuten laten inwerken, uitspoelen.

POL TYPY WŁOSÓW: Naturalne - Farbowane - Wrażliwe
Faza 1 – Nałożyć na długości i końce, pozostawić na 5 minut, wmasować, spłukać. Faza 
2 – Rozprowadzić na włosach, nie spłukiwać. Faza 3 – Rozprowadzić na włosach, pozo-
stawić w zależności od typu włosów - Włosy naturalne: 15-30 minut, Farbowane: 10-20 
minut, Wrażliwe: 5-10 minut. Dokładnie płukać przez 10 minut. Faza 4 – Rozprowadzić 
na włosach, pozostawić na 10 minut, spłukać. Faza 5 – Spryskać cale włosy, pozostawić 
na 2 minuty, spłukać.

STANDARD

SERVICE
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SMART MOVE
ALTRE TIPOLOGIE DI CAPELLI, METODO SPECIALE

STEP 1 STEP 3STEP 2 STEP 4 STEP 5

FASE 1  Applicare su lunghezze e punte, lasciare in posa 5 minuti, massaggiare, risciacquare ed ASCIUGARE COMPLETAMENTE
FASE 2  Distribuire su tutta la capigliatura, non risciacquare
FASE 3  Distribuire su tutta la capigliatura, lasciare in posa 15-30 minuti, in base alla struttura del capello
 • Risciacquare accuratamente per 10 minuti
FASE 4  Distribuire su tutta la capigliatura, lasciare in posa 10 minuti, risciacquare
FASE 5  Nebulizzare su tutta la capigliatura, lasciare in posa 2 minuti, risciacquare

ENG TYPES OF HAIR: permed with natural regrowth - Colored, permed with natu-
ral regrowth - Sensitive, permed with natural regrowth - less than 40% streaked 
- More than 40% streaked - Colored with less than 40% streaked. Phase 1 Ap-
ply to lengths and tips, leave on 5 minutes, massage, rinse and DRY COMPLETELY. 
Phase 2 Distribute throughout the hair, do not rinse. Phase 3 Distribute throughout 
the hair, leave on for 15-30 minutes depending on the structure of the hair. Rin-
se thoroughly for 10 minutes. Phase 4 Distribute throughout the hair, leave on for 
10 minutes, rinse. Phase 5 Spray all over the hair, leave on for 2 minutes, rinse.

ES TIPOS DE CABELLO: Permanentado con crecimiento natural - Coloreado con 
crecimiento natural - Coloreado, permanentado con crecimiento natural - Sensible, 
permanentado con crecimiento natural. Con menos del 40 % de mechas - Con más 
de 40% de mechas - Coloreados con menos de 40 % de mechas. Fase 1 - Aplicar 
en medios y puntas, dejar un tiempo de exposición de 5 minutos, masajear, acla-
rar - SECAR COMPLETAMENTE. Fase 2 - Distribuir en todo el cabello, no aclarar. 
Fase 3 - Distribuir en todo el cabello, dejar un tiempo de exposición de 15-30 minu-
tos en base a la estructura del cabello. Aclarar cuidadosamente durante 10 minutos.
Fase 4 - Distribuir sobre todo el cabello, dejar un tiempo de exposición de 10 minutos, aclarar. 
Fase 5 - Vaporizar en todo el cabello, dejar un tiempo de exposición de 2 minutos, aclarar.

FRA TYPE DE CHEVEU: Permanentè avec repousse naturelle - Colorè, permanen-
tè avec repousse naturelle - Sensible, permanentè avec repousse naturelle - Avec 
moins de 40% de mèches. Avec plus de 40% de mèches - Colorè avec moins de 

40% de mèches. Phase 1 - Appliquer sur longueurs et pointes, laisser en pose 5 min, 
masser, rincer - SECHER COMPLETEMENT. Phase 2 - Distribuer sur toute la chevelu-
re, ne pas rincer. Phase 3 - Distribuer sur toute la chevelure , laisser en pose 15-30 
minutes en base à la structure du cheveu - Rincer soigneusement pendant 10 mi-
nutes. Phase 4 - Distribuer sur toute la chevelure, laisser en pose 10 minutes, rincer.
Phase 5 - Nèbuliser sur toute la chevelure, laisser en pose 2 minutes, rincer.

PT TIPOS DE CABELO: Com permanente e crescimento natural - Tingido, com per-
manente e crescimento natural - Tingido, com permanente e crescimento natural
Com menos de 40% de mechas - Com mais de 40% de mechas - Tingido com menos 
de 40% de mechas. Fase 1 – Aplicar no comprimento e nas pontas, deixar agir por 5 
minutos, massagear e enxaguar - ENXUGAR COMPLETAMENTE. Fase 2 – Distribuir 
por todo o cabelo, não enxaguar. Fase 3 – Distribuir por todo o cabelo, deixar agir por 
15 a 30 minutos, de acordo com a estrutura do cabelo - Enxaguar cuidadosamente 
por 10 minutos. Fase 4 – Distribuir por todo o cabelo, deixar agir por 10 minutos, 
enxaguar. Fase 5 – Pulverizar por todo o cabelo, deixar agir por 2 minutos, enxaguar.

DE HAAR TYP: Geglättetes Haar, mit einem Nachwuchs des Haaransatz - Ge-
glättetes Haar, Gefärbt, mit einem Nachwuchs des Haaransatz sensible Ge-
glättetes Haar, mit einem Nachwuchs des Haaransatz - Weniger als 40% mit 
mèches - Mehr als 40%mit mèches - Gefärbt weniger als 40% mit mèches. 
Fase 1 - Auf Längen und spitzen auftragen, einwirkungszeit 5 Minuten, ein-mas-
sieren, ausspülen - GRÜNDLICH TROCKNEN. Fase 2 - Auf das ganze Haar 

auftragen, nicht ausspülen. Fase 3 - Auf das ganze Haar auftragen, Einwirku-
gnszeit 15-30 Minuten, je nach Haar Typ - 10 Minuten gründlich, ausspülen. 
Fase 4 - Auf das ganze Haar auftragen einwirkungszeit 10 Minuten, ausspülen. 
Fase 5 - Auf das ganze Haar ein sprühen, einwirkungszeit 2 Minuten, ausspülen.

NL HAARTYPE: Ontkruld haar met natuurlijke uitgroei - Ontkruld, gekleurd haar met 
natuurlijke uitgroei - Ontkruld, gevoelig haar met natuurlijke uitgroei - Met minder dan 
40% highlights - Met meer dan 40% highlights - Geverfd haar met minder dan 40% 
highlights. Fase 1 - Over de hele lengte en de punten aanbrengen, 5 minuten laten 
inwerken, inmasseren en uitspoelen - VOLLEDIG DROGEN. Fase 2 - Over het hele 
haar verdelen, niet uitspoelen. Fase 3 - Over het hele haar verdelen, afhankelijk van 
de haarstructuur 15-30 minuten laten inwerken: Gedurende 10 minuten zorgvuldig 
uitspoelen. Fase 4 - Over het hele haar verdelen, 10 minuten laten inwerken, uitspo-
elen. Fase 5 - Over het hele haar vernevelen, 2 minuten laten inwerken, uitspoelen.

POL TYPY WŁOSÓW: Prostowane z naturalnym odrostem - Prostowane, farbowane, 
z naturalnym odrostem - Prostowane, wrażliwe, z naturalnym odrostem - Mniej niż 40% 
pasemek - Więcej niż 40% pasemek - Farbowane z mniej niż 40% pasemek. Faza 1 – 
Nałożyć na długości i końce, pozostawić na 5 minut, wmasować, spłukać - CAŁKOWIC-
IE WYSUSZYĆ WŁOSY. Faza 2 – Rozprowadzić na włosach, nie spłukiwać. Faza 3 – 
Rozprowadzić na włosach, pozostawić na 15-30 minut w zależności od struktury włosów 
- Dokładnie płukać przez 10 minut. Faza 4 – Rozprowadzić na włosach, pozostawić na 
10 minut, spłukać. Faza 5 – Spryskać całe włosy, pozostawić na 2 minuty, spłukać.

TIPOLOGIA CAPELLO
PERMANENTATO CON RICRESCITA NATURALE  /  COLORATO, PERMANENTATO CON RICRESCITA NATURALE
SENSIBILE, PERMANENTATO CON RICRESCITA NATURALE  /  CON MENO DEL 40% DI MÈCHES
CON PIÙ DEL 40% DI MÈCHES  /  COLORATI CON MENO DEL 40% DI MÈCHES
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SMART SILK
3 TIPOLOGIE DI CAPELLI, METODO STANDARD

TIPOLOGIA CAPELLO NATURALE  /  COLORATO  /  SENSIBILE

STEP 1 STEP 3STEP 2 STEP 4 STEP 5

FASE 1  Applicare su lunghezze e punte, lasciare in posa 5 minuti, massaggiare, risciacquare
FASE 2  Distribuire su tutta la capigliatura, non risciacquare
FASE 3  Distribuire con un pennello su tutta la capigliatura con il supporto delle Smart Plate. Lasciare in posa in base alla tipologia di capello:
 • Naturale: 15-30 minuti - Colorato: 10-20 minuti - Sensibile: 5-10 minuti
 • Risciacquare accuratamente per 10 minuti
FASE 4  Distribuire con un pennello su tutta la capigliatura, lasciare in posa 10 minuti, risciacquare
FASE 5  Nebulizzare su tutta la capigliatura, lasciare in posa 2 minuti, risciacquare

ENG TYPES OF HAIR: Natural - Colored - Sensitive
Phase 1 Apply to lengths and tips, leave on 5 minutes, massage, rinse. Phase 2 Distribu-
te throughout the hair, do not rinse. Phase 3 Distribute throughout the hair with a color 
brush and with the support of the Smart Plate. Leave on depending on the type of hair. 
Natural:15-30 minutes - Colored:10-20 minutes - Sensitive:5-10 minutes. Rinse tho-
roughly for 10 minutes. Phase 4 Distribute throughout the hair with a color brush, lea-
ve on 10 minutes, rinse. Phase 5 Spray all over the hair, leave on for 2 minutes, rinse.

ES TIPOS DE CABELLO: Natural - Coloreado - Sensible
Fase 1 - Aplicar en medios y puntas, dejar un tiempo de exposición de 5 minutos, 
masajear, aclarar. Fase 2 - Distribuir en todo el cabello, no aclarar. Fase 3 - Distribuir 
con una paletina en toda la cabeza con la ayuda de la Smart Plate. Dejar un tiempo 
de exposición en base al tipo de cabello: Natural: 15-30 minutos - Coloreado: 10-
20 minutos. Sensible: 5-10 minutos - Aclarar cuidadosamente durante 10 minutos.
Fase 4 - Distribuir con una paletina sobre todo el cabello, dejar un tiempo de exposi-
ción de 10 minutos, aclarar. Fase 5 - Vaporizar en todo el cabello, dejar un tiempo de 
exposición de 2 minutos, aclarar.

FRA TYPE DE CHEVEU: Naturel - Colorè - Sensible.
Phase 1 - Appliquer sur longueurs et pointes, laisser en pose 5 min, masser, rincer.
Phase 2 - Distribuer sur toute la chevelure, ne pas rincer. Phase 3 - Distribuer 

avec un pinceau sur toute la chevelure à l’aide des Smart Plate Laisser en pose 
en base du type de cheveu: Naturel: 15-30 minutes - Colorè: 10-20 minutes. Sen-
sibile: 5-10 minutes - Rincer soigneusement pendant 10 minutes. Phase 4 - Di-
stribuer avec un pinceau sur toute la chevelure, laisser en pose 10 minutes, rin-
cer. Phase 5 - Nèbuliser sur toute la chevelure, laisser en pose 2 minutes, rincer. 

PT TIPOS DE CABELO: Natural - Tingido - Sensível
Fase 1 – Aplicar no comprimento e nas pontas, deixar agir por 5 minutos, massagear 
e enxaguar. Fase 2 – Distribuir por todo o cabelo, não enxaguar. Fase 3 – Distribuir 
por todo o cabelo com um pincel com o suporte das Smart Plates. - Deixar agir de 
acordo com o tipo de cabelo: Natural: de 15 a 30 minutos - Tingido: de 10 a 20 
minutos. Sensível: de 5 a 10 minutos - Enxaguar cuidadosamente por 10 minutos.
Fase 4 – Distribuir por todo o cabelo com um pincel, deixar agir por 10 minutos, 
enxaguar. Fase 5 – Pulverizar por todo o cabelo, deixar agir por 2 minutos, enxaguar.

DE HAAR TYP: Natur - Gefärbt - Sensibles
Fase 1 - Auf Längen und spitzen auftragen, einwirkungszeit 5 Minuten, ein-mas-
sieren, ausspülen. Fase 2 - Auf das ganze Haar auftragen,nicht ausspülen. Fase 
3 - Mit einem Pinsel auf das ganze Haar auftragen mit der Unterstützung von Smart 
Plate - Einwirgugszeit je nach haartyp: Natur: 15-30 Minuten, Gefärbt: 10-20 Mi-
nuten, Sensibles: 5-10 Minuten - 10 Minuten gründlich, ausspülen. Fase 4 - Mit 

einem Pinsel auf das Ganze Haar auftragen, einwirkungszeit10 Minuten, ausspülen. 
Fase 5 - Auf das ganze Haar ein-sprühen einwirkungszeit 2 Minuten ausspülen.

NL HAARTYPE: Natuurlijk haar - Gekleurd haar - Gevoelig haar
Fase 1 - Over de hele lengte en de punten aanbrengen, 5 minuten laten inwerken, 
inmasseren en uitspoelen. Fase 2 - Over het hele haar verdelen, niet uitspoelen. 
Fase 3 - Met een kwast over het hele haar verdelen met behulp van de Smart Plates. 
- Afhankelijk van het haartype laten inwerken: Natuurlijk haar: 15-30 minuten, Gek-
leurd haar: 10-20 minuten, Gevoelig haar: 5-10 minuten - Gedurende 10 minuten 
zorgvuldig uitspoelen. Fase 4 - Met een kwast over het hele haar verdelen, 10 mi-
nuten laten inwerken, uitspoelen. Fase 5 - Over het hele haar vernevelen, 2 minuten 
laten inwerken, uitspoelen.

POL TYPY WŁOSÓW: Naturalne - Farbowane - Wrażliwe
Faza 1 – Rozprowadzić na długościach i końcach, pozostawić na 5 minut, wmasować, 
spłukać. Faza 2 – Rozprowadzić na włosach, nie spłukiwać. Faza 3 – Rozprowadzić 
na włosach pędzlem do koloryzacji, układając pasma na Smart Plate. - Pozostawić w 
zależności od typu włosów - Naturalne: 15-30 minut, Farbowane: 10-20 minut, Wrażliwe: 
5-10 minut - Dokładnie płukać przez 10 minut. Faza 4 – Rozprowadzić na włosach za 
pomocą pędzla do koloryzacji, pozostawić na 10 minut, spłukać. Faza 5 – Spryskać całe 
włosy, pozostawić na 2 minuty, spłukać.

STANDARD

SERVICE



sensus area tecnica 39

SMART SILK
ALTRE TIPOLOGIE DI CAPELLI, METODO SPECIALE

STEP 1 STEP 3STEP 2 STEP 4 STEP 5

FASE 1  Applicare su lunghezze e punte, lasciare in posa 5 minuti, massaggiare, risciacquare ed ASCIUGARE COMPLETAMENTE
FASE 2  Distribuire su tutta la capigliatura, non risciacquare
FASE 3  Distribuire con un pennello su tutta la capigliatura con il supporto delle Smart Plate.
 • Lasciare in posa 15-30 minuti, in base alla struttura del capello
 • Risciacquare accuratamente per 10 minuti
FASE 4  Distribuire con un pennello su tutta la capigliatura, lasciare in posa 10 minuti, risciacquare
FASE 5  Nebulizzare su tutta la capigliatura, lasciare in posa 2 minuti, risciacquare

ENG TYPES OF HAIR: Straightened with natural regrowth - Straightened, colored, 
with natural regrowth - Straightened, sensitive,with natural regrowth - Less than 40%
streaked - More than 40% streaked - Colored with ess than 40% streaked. Phase 1 
Apply to lengths and tips, massage, leave on 5 minutes, rinse and DRY COMPLETELY.
Phase 2 Distribute throughout the hair, do not rinse. Phase 3 Distribute throu-
ghout the hair with a color brush and with the support of the Smart Plate. Lea-
ve on 15-30 minutes, depending on the structure of hair. Rinse thoroughly for 
10 minutes. Phase 4 Distribute throughout the hair with a color brush, leave on 
10 minutes, rinse. Phase 5 Spray all over the hair, leave on for 2 minutes, rinse.

ES TIPOS DE CABELLO: Desrizado con crecimiento natural - Desrizado con creci-
miento natural - Desrizado, coloreado con crecimiento natural - Desrizado, sensible 
con crecimiento natural. Con menos del 40 % de mechas - Con más del 40% de 
mechas - Coloreados con menos del 40% de mechas. Fase 1 - Aplicar en medios 
y puntas, dejar un tiempo de exposición de 5 minutos, masajear, aclarar - SECAR 
COMPLETAMENTE. Fase 2 - Distribuir en todo el cabello, no aclarar. Fase 3 - Di-
stribuir con una paletina en todo el cabello con la ayuda de la Smart Plate. - Dejar 
un tiempo de exposición de 15-30 minutos según la estructura del cabello. Acla-
rar cuidadosamente durante 10 minutos. Fase 4 - Distribuir con una paletina en 
todo el cabello, dejar un tiempo de exposición de 10 minutos, aclarar. Fase 5 - 
Vaporizar en todo el cabello, dejar un tiempo de exposición de 2 minutos, aclarar.

FRA TYPE DE CHEVEU: Défrisè avec repousse naturelle - Défrisè, colorè, avec re-
pousse naturelle - Défrisè sensible, avec repousse naturelle - Avec moins de 40% 
de mèches. Avec plus de 40% de mèches - Colorè avec moins de 40% de mèches.

Phase 1 - Appliquer sur longueurs et pointes, laisser en pose 5 min, masser, rincer - 
SECHER COMPLETEMENT. Phase 2 - Distribuer sur toute la chevelure, ne pas rincer.
Phase 3 - Distribuer avec un pinceau sur toute la chevelure à l’aide des Smart Plate. 
Laisser en pose 15-30 minutes, en base à la structure du cheveu - Rincer soigneu-
sement pendant 10 minutes. Phase 4 - Distribuer avec un pinceau sur toute la che-
velure, laisser en pose 10 minutes, rincer. Phase 5 - Nèbuliser sur toute la chevelure, 
laisser en pose 2 minutes, rincer.

PT Alisado com crescimento natural - Alisado, tingido e com crescimento natural - 
Alisado, sensível e com crescimento natural - Com menos de 40% de mechas. Com 
mais de 40% de mechas - Tingido com menos de 40% de mechas. Fase 1 – Aplicar 
no comprimento e nas pontas, deixar agir por 5 minutos, massagear e enxaguar - 
ENXUGAR COMPLETAMENTE. Fase 2 – Distribuir por todo o cabelo, não enxaguar.
Fase 3 – Distribuir por todo o cabelo com um pincel com o suporte das Smart Plates. 
- Deixar agir por 15 a 30 minutos, de acordo com a estrutura do cabelo - Enxaguar 
cuidadosamente por 10 minutos. Fase 4 – Distribuir por todo o cabelo com um 
pincel, deixar agir por 10 minutos, enxaguar. Fase 5 – Pulverizar por todo o cabelo, 
deixar agir por 2 minutos, enxaguar.

DE HAAR TYP: Geglättetes Haar, mit einem Nachwuchs des Haaransatz - geglättetes 
Haar Gefärbt: mit einem Nachwuchs des Haaransatz - geglättetes Haar mit einem 
Nachwuchs des. Haaransatz - Weniger als 40% mit mèches - Mehr als 40%mit 
mèches - Gefärbt weniger als 40% mit mèches. Fase 1 - Auf Längen und spit-
zen auftragen, einwirkungszeit 5 Minuten, ein-massieren, ausspülen - GRÜNDLICH 
TROCKNEN. Fase 2 - Auf das ganze Haar auftragen,nicht ausspülen. Fase 3 - Auf 

das ganze Haar auftragen, Einwirkugnszeit 15-30 Minuten, je nach Haar Typ - 10 Mi-
nuten gründlich, ausspülen. Fase 4 - Mit einem Pinsel auf das Ganze Haar auftragen, 
einwirkungszeit 10 Minuten. Fase 5 - Auf das ganze Haar ein-sprühen einwirkungs-
zeit 2 Minuten, ausspülen.

NL HAARTYPE: Ontkruld haar met natuurlijke uitgroei - Ontkruld, gekleurd haar met 
natuurlijke uitgroei - Ontkruld, gevoelig haar met natuurlijke uitgroei - Met minder 
dan 40% highlights. Met meer dan 40% highlights - Geverfd haar met minder dan 
40% highlights. Fase 1 - Over de hele lengte en de punten aanbrengen, 5 minu-
ten laten inwerken, inmasseren en uitspoelen - VOLLEDIG DROGEN. Fase 2 - Over 
het hele haar verdelen, niet uitspoelen. Fase 3 - Met een kwast over het hele haar 
verdelen met behulp van de Smart Plates. - Afhankelijk van de haarstructuur 15-
30 minuten laten inwerken - Gedurende 10 minuten zorgvuldig uitspoelen. Fase 4 
- Met een kwast over het hele haar verdelen, 10 minuten laten inwerken, uitspoe-
len. Fase 5 - Over het hele haar vernevelen, 2 minuten laten inwerken, uitspoelen.

POL TYPY WŁOSÓW: Prostowane z naturalnym odrostem - Prostowane, farbowane z 
naturalnym odrostem - Prostowane, wrażliwe, z naturalnym odrostem - Mnież niż 40% pa-
semek. Więcej niż 40% pasemek - Farbowane z mniej niż 40% pasemek. Faza 1 – Nałożyć 
na długości i końce, pozostawić na 5 minut, wmasować, spłukać. - CAŁKOWICIE WYSU-
SZYĆ WŁOSY. Faza 2 – Rozprowadzić na włosach, nie spłukiwać. Faza 3 – Rozprowa-
dzić na włosach za pomocą pędzla do koloryzacji, układając pasma na Smart Plate. - 
Pozostawić na 15-30 minut, w zależności od struktury włosa - Dokładnie płukać przez 10 
minut. Faza 4 – Rozprowadzić na włosach za pomocą pędzla do koloryzacji, pozostawić 
na 10 minut, spłukać. Faza 5 – Spryskać całe włosy, pozostawić na 2 minuty, spłukać.

TIPOLOGIA CAPELLO
STIRATO CON RICRESCITA NATURALE  /  STIRATO, COLORATO, CON RICRESCITA NATURALE
STIRATO, SENSIBILE, CON RICRESCITA NATURALE  /  CON MENO DEL 40% DI MÈCHES
CON PIÙ DEL 40% DI MÈCHES  /  COLORATI CON MENO DEL 40% DI MÈCHES
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SMART SILK - LISCIO DEFINITIVO
3 TIPOLOGIE DI CAPELLI, METODO STANDARD

TIPOLOGIA CAPELLO NATURALE  /  COLORATO  /  SENSIBILE

STEP 1 STEP 3STEP 2 STEP 4 STEP 5

FASE 1  Applicare su lunghezze e punte, lasciare in posa 5 minuti, massaggiare, risciacquare
FASE 2  Distribuire su tutta la capigliatura, non risciacquare
FASE 3  Distribuire con un pennello su tutta la capigliatura con il supporto delle Smart Plate. Lasciare in posa in base alla tipologia di capello:
 • Naturale: 15-30 minuti - Colorato: 10-20 minuti - Sensibile: 5-10 minuti
 • Risciacquare accuratamente per 10 minuti
 • ASCIUGARE E PIASTRARE (AD UNA TEMPERATURA MAX 120°)
FASE 4  Distribuire con un pennello su tutta la capigliatura, lasciare in posa 10 minuti, risciacquare
FASE 5  Nebulizzare su tutta la capigliatura, lasciare in posa 2 minuti, risciacquare

ENG DEFINITIVE STRAIGHT HAIR - TYPES OF HAIR: Natural - Colored - Sensitive
Phase 1 Apply to lengths and tips, leave on 5 minutes, massage, rinse. Phase 2 Di-
stribute throughout the hair, do not rinse. Phase 3 Distribute throughout the hair with 
a color brush and with the support of the Smart Plate. Leave on depending on the 
type of hair. Natural:15-30 minutes - Colored:10-20 minutes - Sensitive:5-10 minu-
tes. Rinse thoroughly for 10 minutes. DRY AND USE THE FLAT IRONS ( AT TEMPERA-
TURE MAX 120 °). Phase 4 Distribute throughout the hair with a color brush, leave 
on 10 minutes, rinse. Phase 5 Spray all over the hair, leave on for 2 minutes, rinse.

ES LISO DEFINITIVO  - TIPOS DE CABELLO: Natural - Coloreado - Sensible
Fase 1 - Aplicar en medios y puntas, dejar un tiempo de exposición de 5 minutos, ma-
sajear, aclarar. Fase 2 - Distribuir en todo el cabello, no aclarar. Fase 3 - Distribuir con 
una paletina en todo el cabello con la ayuda de la Smart Plate. - Dejar el tiempo de 
exposición según la estructura del cabello: Natural: 15-30 minutos. Coloreado: 10-20 
minutos Sensible: 5-10 minutos - Aclarar cidadosamente durante 10 minutos - SECAR 
Y PLANCHAR (A UNA TEMPERATURA MÁXIMA DE 120ºC). Fase 4 - Distribuir con una 
paletina sobre todo el cabello, dejar un tiempo de exposición de 10 minutos, aclarar. Fase 
5 - Vaporizar en todo el cabello, dejar un tiempo de exposición de 2 minutos, aclarar.

FRA LISSE DEFINITIF - TYPE DE CHEVEU: Naturel - Colorè - Sensible
Phase 1 - Appliquer sur longueurs et pointes, laisser en pose 5 min, masser, rincer.
Phase 2 - Distribuer sur toute la chevelure, ne pas rincer. Phase 3 - Distribuer avec 
un pinceau sur toute la chevelure à l’aide des Smart Plate, laisser en pose en base 

à la tipologie de cheveu: Naturel: 15-30 minutes Colorè: 10-20 minutes. Sensibile: 
5-10 minutes - Rincer soigneusement pendant 10 minutes - SECHER ET LISSER
(TEMPERATURE MAX 120°). Phase 4 - Distribuer avec un pinceau sur toute la che-
velure, laisser en pose 10 minutes, rincer. Phase 5 - Nèbuliser sur toute la chevelure, 
laisser en pose 2 minutes, rincer.

PT LISO DEFINITIVO - TIPOS DE CABELO: Natural - Tingido - Sensível
Fase 1 – Aplicar no comprimento e nas pontas, deixar agir por 5 minutos, massagear 
e enxaguar. Fase 2 – Distribuir por todo o cabelo, não enxaguar. Fase 3 – Distri-
buir por todo o cabelo com um pincel com o suporte das Smart - Plates. - Deixar 
agir de acordo com o tipo de cabelo: Natural: de 15 a 30 minutos. Tingido: de 10 
a 20 minutos - Sensível: de 5 a 10 minutos - Enxaguar cuidadosamente por 10 
minutos - SECAR Y PLANCHAR (A UNA TEMPERATURA MÁXIMA DE 120ºC). Fase 
4 – Distribuir por todo o cabelo com um pincel, deixar agir por 10 minutos, enxa-
guar. Fase 5 – Pulverizar por todo o cabelo, deixar agir por 2 minutos, enxaguar.

DE DEFINITIV GLATT - HAAR TYP: Natur - Gefärbt - Sensibles
Fase 1 - Auf Längen und spitzen auftragen, einwirkungszeit 5 Minuten, ein-mas-
sieren, ausspülen. Fase 2 - Auf das ganze Haar auftragen nicht ausspülen. Fase 
3 - Mit einem Pinsel auf das ganze Haar auftragen, mit der Unterstützung von Smart 
Plate - Einwirkungszeit je nach Haartyp: Natur: 15-30 Minuten, Gefärbt: 10-20 Mi-
nuten, Sensibles: 5-10 Minuten - 10 Minuten gründlich ausspülen - TROCKNEN 
UND MIT GLÄTTEISEN GLÄTTEN (TEMPERATUR MAX 120°). Fase 4 - Mit einem 

Pinsel auf das Ganze Haar auftragen, einwirkungszeit10 Minuten, ausspülen. 
Fase 5 - Auf das ganze Haar ein-sprühen einwirkungszeit 2 Minuten ausspülen.

NL DEFINITIEF STEIL HAAR - HAARTYPE: Natuurlijk haar - Gekleurd haar - Gevoelig haar
Fase 1 - Over de hele lengte en de punten aanbrengen, 5 minuten laten inwerken, in-
masseren en uitspoelen. Fase 2 - Over het hele haar verdelen, niet uitspoelen. Fase 3 
- Met een kwast over het hele haar verdelen met behulp van de Smart Plates. - Afhanke-
lijk van het haartype laten inwerken: - Natuurlijk haar: 15-30 minuten, Gekleurd haar: 
10-20 minuten, Gevoelig haar: 5-10 minuten - Gedurende 10 minuten zorgvuldig 
uitspoelen - DROGEN EN ONTKRULLEN (OP EEN TEMPERATUUR VAN MAX 120°C). 
Fase 4 - Met een kwast over het hele haar verdelen, 10 minuten laten inwerken, uit-
spoelen. Fase 5 - Over het hele haar vernevelen, 2 minuten laten inwerken, uitspoelen.

POL TRWAŁE PROSTOWANIE - TYPY WŁOSÓW: Naturalne - Farbowane - Wrażliwe
Faza 1 – Nałożyć na długości i końce, pozostawić na 5 minut, wmasować, spłukać.
Faza 2 – Rozprowadzić na włosach, nie spłukiwać. Faza 3 – Rozprowadzić na 
włosach za pomocą pędzla, układając pasma na Smart Plate - Pozostawić w za-
leżności od struktury włosa - Naturalne: 15-30 minut, Farbowane:10-20 minut, 
Wrażliwe: 5-10 minut - Dokładnie płukać przez 10 minut - WYSUSZYĆ SUSZAR-
KĄ I WYPROSTOWAĆ PROSTOWNICĄ (MAX. TEMPERATURA 120 °). Faza 
4 – Rozprowadzić na włosach za pomocą pędzla do koloryzacji, pozostawić na 
10 minut, spłukać. Faza 5 – Spryskać całe włosy, pozostawić na 2 minuty, spłukać.
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SMART SILK - LISCIO DEFINITIVO
ALTRE TIPOLOGIE DI CAPELLI, METODO SPECIALE

STEP 1 STEP 3STEP 2 STEP 4 STEP 5

FASE 1  Applicare su lunghezze e punte, lasciare in posa 5 minuti, massaggiare, risciacquare ed ASCIUGARE COMPLETAMENTE
FASE 2  Distribuire su tutta la capigliatura, non risciacquare
FASE 3  Distribuire con un pennello su tutta la capigliatura con il supporto delle Smart Plate.
 • Lasciare in posa 15-30 minuti, in base alla struttura del capello
 • Risciacquare accuratamente per 10 minuti
 • ASCIUGARE E PIASTRARE (AD UNA TEMPERATURA MAX 120°)
FASE 4  Distribuire con un pennello su tutta la capigliatura, lasciare in posa 10 minuti, risciacquare
FASE 5  Nebulizzare su tutta la capigliatura, lasciare in posa 2 minuti, risciacquare

ENG DEFINITIVE STRAIGHT HAIR - TYPES OF HAIR: Straightened with natu-
ral regrowth - Straightened, colored, with natural regrowth - Straightened, sensi-
tive,with natural regrowth - Less than 40% streaked - More than 40% streaked 
- Colored with ess than 40% streaked. Phase 1 Apply to lengths and tips, leave on 5 
minutes, massage, rinse and DRY COMPLETELY. Phase 2 Distribute throughout the 
hair, do not rinse. Phase 3 Distribute throughout the hair with a color brush and with 
the support of the Smart Plate. Leave on 15-30 minutes, depending on the structure 
of hair. Rinse thoroughly for 10 minutes. DRY AND USE THE FLAT IRONS ( ATTEMPE-
RATURE MAX 120°). Phase 4 Distribute throughout the hair with a color brush, lea-
ve on 10 minutes, rinse. Phase 5 Spray all over the hair, leave on for 2 minutes, rinse.

ES LISO DEFINITIVO - TIPOS DE CABELLO: Desrizado con crecimiento natural - Desri-
zado con crecimiento natural - Desrizado, sensible con crecimiento natural. Con me-
nos del 40 % de mechas - Con más del 40% de mechas - Coloreados con menos 
del 40% de mechas. Fase 1 - Aplicar en medios y puntas, dejar un tiempo de expo-
sición de 5 minutos, masajear, aclarar - SECAR COMPLETAMENTE. Fase 2 - Distribu-
ir en todo el cabello, no aclarar. Fase 3 - Distribuir con una paletina en todo el cabel-
lo con la ayuda de la Smart Plate. - Dejar un tiempo de exposición de 15-30 minutos 
según la estructura del cabello. Aclarar cuidadosamente durante 10 minutos. SECAR 
Y PLANCHAR (A UNA TEMPERATURA MÁXIMA DE 120ºC). Fase 4 - Distribuir con una 
paletina en todo el cabello, dejar un tiempo de exposición de 10 minutos, aclarar. Fase 
5 - Vaporizar en todo el cabello, dejar un tiempo de exposición de 2 minutos, aclarar.

FRA LISSE DEFINITIF - TYPE DE CHEVEU: Défrisè avec repousse naturelle - Défrisè, co-
lorè, avec repousse naturelle - Défrisè sensible, avec repousse naturelle - Avec moins 
de 40% de mèches. Avec plus de 40% de mèches - Colorè avec moins de 40% de 
mèches. Phase 1 - Appliquer sur longueurs et pointes, laisser en pose 5 min, masser, 

rincer - SECHER COMPLETEMENT. Phase 2 - Distribuer sur toute la chevelure, ne pas 
rincer. Phase 3 - Distribuer avec un pinceau sur toute la chevelure à l’aide des Smart 
Plate. Laisser en pose 15-30 minutes, en base à la structure du cheveu - Rincer soi-
gneusement pendant 10 minutes. SECHER ET LISSER ( TEMPERATURE MAX 120°). 
Phase 4 - Distribuer avec un pinceau sur toute la chevelure, laisser en pose 10 minu-
tes, rincer. Phase 5 - Nèbuliser sur toute la chevelure, laisser en pose 2 minutes, rincer.

PT LISO DEFINITIVO - Alisado com crescimento natural - Alisado, tingido e com cre-
scimento natural - Alisado, sensível e com crescimento natural - Com menos de 40% 
de mechas. Com mais de 40% de mechas - Tingido com menos de 40% de mechas. 
Fase 1 – Aplicar no comprimento e nas pontas, deixar agir por 5 minutos, massagear 
e enxaguar - ENXUGAR COMPLETAMENTE. Fase 2 – Distribuir por todo o cabelo, não 
enxaguar. Fase 3 – Distribuir por todo o cabelo com um pincel com o suporte das Smart 
Plates. - Deixar agir por 15 a 30 minutos, de acordo com a estrutura do cabelo - Enxaguar 
cuidadosamente por 10 minutos. SECAR Y PLANCHAR (A UNA TEMPERATURA MÁXIMA 
DE 120ºC). Fase 4 – Distribuir por todo o cabelo com um pincel, deixar agir por 10 minutos, 
enxaguar. Fase 5 – Pulverizar por todo o cabelo, deixar agir por 2 minutos, enxaguar.

DE DEFINITIV GLATT - HAAR TYP: Geglättetes Haar, mit einem Nachwuchs des Haa-
ransatz - geglättetes Haar Gefärbt: mit einem Nachwuchs des Haaransatz - geglättet-
es Haar mit einem Nachwuchs des. Haaransatz - Weniger als 40% mit mèches - Mehr 
als 40%mit mèches - Gefärbt weniger als 40% mit mèches. Fase 1 - Auf Längen und 
spitzen auftragen, einwirkungszeit 5 Minuten, ein-massieren, ausspülen - GRÜND-
LICH TROCKNEN. Fase 2 - Auf das ganze Haar auftragen nicht ausspülen. Fase 
3 - Mit einem Pinsel auf das ganze Haar auftragen, mit der Unterstützung von Smart 
Plate - Einwirkungszeit je nach Haar Struktur15-30 Minuten 10 Minuten gründlich 
ausspülen - TROCKNEN UND MIT GLÄTTEISEN GLÄTTEN ( TEMPERATUR MAX 120°). 

Fase 4 - Mit einem Pinsel auf das Ganze Haar auftragen, einwirkungszeit10 Minuten, aus-
spülen. Fase 5 - Auf das ganze Haar ein-sprühen einwirkungszeit 2 Minuten, ausspülen.

NL DEFINITIEF STEIL HAAR - HAARTYPE: Ontkruld haar met natuurlijke uitgro-
ei - Ontkruld, gekleurd haar met natuurlijke uitgroei - Ontkruld, gevoelig haar met na-
tuurlijke uitgroei - Met minder dan 40% highlights. Met meer dan 40% highlights 
- Geverfd haar met minder dan 40% highlights. Fase 1 - Over de hele lengte en de 
punten aanbrengen, 5 minuten laten inwerken, inmasseren en uitspoelen - VOLLE-
DIG DROGEN. Fase 2 - Over het hele haar verdelen, niet uitspoelen. Fase 3 - Met een 
kwast over het hele haar verdelen met behulp van de Smart Plates. - Afhankelijk van 
de haarstructuur 15-30 minuten laten inwerken. Gedurende 10 minuten zorgvuldig 
uitspoelen - DROGEN EN ONTKRULLEN (OP EEN TEMPERATUUR VAN MAX 120°C). 
Fase 4 - Met een kwast over het hele haar verdelen, 10 minuten laten inwerken, uit-
spoelen. Fase 5 - Over het hele haar vernevelen, 2 minuten laten inwerken, uitspoelen.

POL TRWAŁE PROSTOWANIE - TYPY WŁOSÓW: Prostowane z naturalnym odrostem - Pro-
stowane, farbowane z naturalnym odrostem - Prostowane, wrażliwe, z naturalnym odrostem 
- Mnież niż 40% pasemek. Więcej niż 40% pasemek - Farbowane z mniej niż 40% pase-
mek. Faza 1 – Nałożyć na długości i końce, pozostawić na 5 minut, wmasować, spłukać - 
CAŁKOWICIE WYSUSZYĆ WŁOSY. Faza 2 – Rozprowadzić na włosach, nie spłukiwać. Faza 
3 – Rozprowadzić na włosach za pomocą pędzla do koloryzacji, układając pasma na Smart 
Plate - Pozostawić na 15-30 minut w zależności od struktury włosa.Dokładnie płukać przez 
10 minut - WYSUSZYĆ SUSZARKĄ I WYPROSTOWAĆ PROSTOWNICĄ (MAX. TEMPERA-
TURA 120 °). Faza 4 – Rozprowadzić na włosach za pomocą pędzla do koloryzacji, pozo-
stawić na 10 minut, spłukać.. Faza 5 – Spryskać całe włosy, pozostawić na 2 minuty, spłukać.

TIPOLOGIA CAPELLO
STIRATO CON RICRESCITA NATURALE  /  STIRATO, COLORATO, CON RICRESCITA NATURALE
STIRATO, SENSIBILE, CON RICRESCITA NATURALE  /  CON MENO DEL 40% DI MÈCHES
CON PIÙ DEL 40% DI MÈCHES  /  COLORATI CON MENO DEL 40% DI MÈCHES
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GOLDOIL
COMPLEX
6 x 125 ml

HAIR COLOR
REMOVER
1+2 x 150 ml

PURE GOMMAGE 
CLARIFYER

500 ml

SKIN 
SCREEN
3 x 50 ml

RELIEF
SCALP OIL
18 x 20 ml

LEVELLING
6 x 150 ml

SKIN STAIN 
REMOVER

30 x 6,5 g / 5 ml

COSMETIC
HAIR COLOR
60 ml

CREAM COLOR 
Hi PERFORMANCE
100 ml

DECO BLUE 
HI-PERFORMANCE
2 x 500 g

DECO HI-PERFORMANCE
CREAM BLEACH
100 ml

DECO ZERO 
HI-PERFORMANCE

2 x 500 g

SMART MOVE
1° 20 ml
2° 50 ml
3° 130 ml
4° 150 ml
5° 20 ml

SMART SILK
1° 20 ml
2° 50 ml
3° 130 ml
4° 150 ml
5° 20 ml

CREAM 
ACTIVATOR
1000 ml

10 VOL.
20 VOL.

30 VOL.
40 VOL.

FIX
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